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" Vola il tempo e non si arreste mai'Sono vo
leti due lunghi anni e per la nostra rivissa
si & affaccicto il terzo.
Lo collaborazione costante e generosa degli
ex-alunni ci & stata di sprome e conforto.
Colleborazione monetaria quasi sufficiente .
“ener su.la nostra rivista.Collaboraziocne.in
crticoli,resa talvolta difficile dagli impe-
eni pastorali,intesa .3empre a dare,iramite la
rivistae,ev.dente indizio dell'attaccamento
che essi nutronc verso la "Casa di S. ~tana=
siolTele collabor: zione si vede in specie su
" (Orizzonti"che ha riscosso una favorevole ac
coglienza per un duplice motivo presentando
2gli ex—-alunni di un'eparchia i problemi e le
relative soluzioni di un'altra e per noi alun
ni descrivendo i luoghi del nostro futuro apo
stoleto.

-\

’mgng'ﬂltro la to‘crediemo di essere noi venuti
el DOSurO 1mLegno ‘specifico consistente nel
r;;Wettere sulle: pagine del" S. Atancsio" 1la
vite del colleglo Per la cronesca & stata no-~
stra prerura riservarle largo spazio e cure

parclgqlare;Gll_steSSL articoli poi-degli



clunni di un tono piu elevato non tendono ad
altro che mostrare gli interessi nostri circa
problemi che ci tocceno da vicino.

La liturgia per glil Orientali ha sempre
posto di preminenza.E' in questa prospettiva
che abbieamo cieduto opportuno di adrire una
nuova rubrica@"Nof& iiturkica",lajquale sin @
queéto numéero di volta in wvolta tratterd un a-
gpetto di quelle pearti della liturgia che,for

se credute di non sostanziale importonzeo,ven—

=

gorno slguento trescurate.In questo caapo
che altrove wvale il detto:"Fai la cosa piu pic
colza nel modo pilu grande"

Nonostante la nostra soddisfazione per i ri
sultati raggiunti,col nuovo anno ci siorzeremo
encora per.rendere "S. itanasio®” pin vivece,
piu agile e se possibile.piﬁ interessante.

G. Faraco

CARNEVALE 19627?

~Turista "USA" in via del Babuino!
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RIFLESSIONI SULLA FROTESI

Voler scrivere un articoletto sul t:ma delila Prote-
si rischia di sembrare un poO pretenzicso allorcihé uno
dei nostri ex-alunni,il cihiarissimo Rettore del Sem. ai
Piana degli hlbane81,Papas Marco Ifandala,ha pubtlicato
un intero volume sulla questicne.Abbiamo p-i ancora nel-
le orecchie le parole di elogio colle quali il noto li-
turgista P. Nilo Borgia accoglieva il suo lavoro. I ri-
sultati delle ricerche del F. landala furono veramei se
buoni cosl che la Frotesi ha ormai la sua storia.

& noocro SCOpo non & dungue di rifare una stori
che fu ¢id fatta ed ottimamentes a ormai pit.ui un

arto di secolo & passato dalla sua 'pubblicazicne e
puo_e ssere utile ritornare sull'argomento non -er trovar
vi gualcosa di nuovo ma per rlplrescarCL un po la meno-
ria‘e risvegliarci la mente - un po intorpidita aall'sbi
tudine. ;

S« Tomnaso nella sua Somma Leoloplca,q oc,a.l ad
1°,dice che" i sacramenti della uuova Leg ono causa
e oegno ad un tenno; eo ecco p@rcqe secordo L eTRECS aid~
ne’ comune,operano cid he essi significan>”.

Questo valore di sezno,cosl importanse nella te. lo
gia sacramentale della chiesa universale,fu scmpre 1'og
ﬂeCto di paricolare lﬁteresse da parte del mondo orien-

tale. Gid alla fine del 1V secolo, 1'entisychenc Teodoro
ai LOPSUGSU& contemoporeaneo di 3. Giovanni Crisostono,ce
ne da abbondantissime manifestazioni nell:s sue cateche—
si mistagosiche sulla Vessa . Bgli enuncia cosl i suoi
Principi:" Nel battesimo siamo nati in una specie Ji fi
gura,colle stesse dobbiamo adesso ricevere un cibo in
rapporto a cid che siamo diventeti, a.fine di poter du-
rare nel nestro esssere. In figura siamo stati sepuiti
con lui nel Battesimo,cosl anche quendo prendiamo °
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1l'oblazione e partecipiemo 2i misteri ,dobbiamo comme-~
ncrare la stessa morte del Signore che ci procura la.re
strrezione ed il godimento de l“'Lm+ortallua ( srime ome-
lia sulla Messz,5 e 5).

Szegni rrincipali sono il pane ed il vino misto
d'acqua sui gquali il sacerdote prcnunzia l'azione di
zia. Questi segni si ritroveno in,tutte le ciiese ,ma
q1elle orientall specislinente inanno cercato di iar prece-
dere 1 segni prODPlELCLt sacramentali (nel senso stﬁetf
tc della parola) da unes preparazione aﬂberAO;e- :
Sctto figure multo eloquentiy evoccno prima cid che dOuO
si realizzerd pil complétanente ma piu misteriosemente
nell'anafora: un pd come Cristo non realizzd il sdo sa-
crificio &gli inizi délla crcazione ael mondo € nepoure
all'inizio della sua vita, me prepard lentamente un pPEPO
10 a capirlo attraverso le innumerscvoli fiiure profetiche
d:. ¢id chs dovrebbe mzuire. '

o o o

Lo stesso Teodoro di lopsuesta continua cosl le sue
SJlegaz1on1:"Perche cid che realizza sono dei segni di
realtd celesti,conviene che il sacrificio ne sia la ma-
nifestazione e che il ponteiice feccia une specie di im
m: gineé della liturgis celeste (ibid. 15 ). Tremite le
iymagini, cobblziio vedere Cristo cemmninendo verso le sua
pessione, steso per nci pelr essere imuw OlauO, noi toluo
della Croce e portato sull'zltcre come in una specie
Sepolecro (ibid. 25 e 2o). Dopo, in altri segni posi
ri dovrbeno vedere la figure di' tutto cid che rizs.umis
mo nelle formulz éell‘-n“mrLsL. ﬂlourLeAlQHe, G20 j
Seduta =zlla destra del Padre, seconda e gloriose Fearusia.

sra

Una parce importence di guesti se nL S. ccaplie nel
la protesi, sic le pretesi strettamente dette ¢:11'alta
rino leaterale,sia protesi nel senso largo che prosegue

fino all'orazmone dopo la Grande Entrata.Nostro modesto
gcopo €& di fermerci brevemente sulla protesi intesa nel
censo stretto delle parola.Rintracceremo prime il signi
ficeto simbolico dei suol diversi elementi per trarne
10i alcune conseguenze di ordine piu pratico.

o (o] o - .

‘Gid San Germeno di €.poli ci dice che :"L'altere
latersle detto della protesi significa il Golgota sul
quale Cristo fu crocifisso e che era vicino al luogo
del Buo Sepolcro"(Commentario liturgico %5).0gnuno di
noi conosce le parole rituali,tratte dai testi profetici




2

'sull'immolezione del Servitore di uwio,che tutc'ora ac-
compagnano ‘la preparazione oell'ggnello. esorimono ia
un modo chierissimo lo stessc simbolismo dell'immolazio
ne sul C:lvario.

Accontentiamoci qui di sotteclinecre due gesti.
L'estrezione dell'egnello. encora intere  raffi:ure- €
dungue reclizza in gbclcﬁ modo - la morte del >ignore
come lo atteste il testo profetico cun 1un o+" Reiche
viene tolta via dalie terra la_ suc vita".l1 gesto se-
guente ha un significeto connessd’'e recliZzza anch'esso
in qualche ‘mcniera il secrificio rituale :il sacerdote
incide l'ernelliocolla lencia in forma.di croce dicendo:
I"4aznello di Dio, che toglie i peccati del mondo,viene
sacrificato per la vitza e la salvezzza del mondo"

T Dopo lo sha morte,il costato del Signore venne Trg
fitto e ne uscl scngue ed acqua. Juesto fatto storico
viene evocato,nei nostri testi liturgici, dal misto di
vino e 4i acgua. Simbolismo molto rficco ciae dovrebbe
essere forse meglio conosciuto dal nostro secolo cosl

affezicnato 21 Secro Cuore.
o o o

11 secondo elemento delle -rotesi c.nsiste nelle
particelle commemorstive.L'lAgnello reffigure g+1 o (88 551
molato a Dio,le altre particelle commemorcho 1lumenity
o0 piuttosts il corpo mistico unito al suo CapQ nell'oZl
fe-ta del secrificio della Chiesse. hcll"ncforv,;el c 1o
re dell'azione liturgica,s'incontre la stessa congiun-
zione:Cristo che offre se stesso per la vita del mondo, -
e quelli che Lc ricevone e che, inseriti in Iui,lo offro
~nesg Diow

Lussta p"rtccibe:iore dei fedeli ell'immolazione
del loro Cepo doveve anch'ess& @rapvresentata simboli-
cemente.Ci prepara fin d-11'inizio e non zssistere pas-
sivamente alle Divine iiturgic come deg 1li osciti e dei
forestieri, ma attivemente come deb cop01t' dini dei
Santi ‘e dei meLbrL delle femiglie di Dio (&f.;,l9)

2 Un terzo elemento,abbeastenza srdivo7viene evocato

ella fine delle =Zrotesi« ronendo a&sterisco sul disco

¥ - sacerdote dice le parole evang ellcne."h venuta 1z
stellg,51 fermd la,dove ere il farciull a's alcuni

setti di salui che si riferiscono,come il p sso del

gelo,ai Alstcrl-delle nescita del Signore.Lo stesso =i
bolismo & anche illustrato da una Dgrte deglii affresch

\

01 (D,

<1<
i-“u:s n-J (Lp]
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che orneno i muri vicino 2lla protesi.

guesto riferimento al mistero delle Nescita del Sal
vatore rischia di offuscore un pd la limpidezza del signi
ficato principale.Qule relazione c¢'é& tra leo lascita e 1'in
molazione?l'otuimo liturgista Nicola Cabasilas si estende
molto per spiegare lo convenienza e l'utilitd di guesto
secondo simbolismo.Grosso modo il suo argomento ci sembra
il secuente: Iia Protesi e ii sinbolc della.morte di Ori
stc,ma simbolio che appartiene ancora zll'ordine della Dre
perezione serché il simbolo recle e definitivo avviene
soltanto nell'snafora.Percid prec.ssmente la ~Zrotesi & unpo
cor & 1a Tiéscita ‘del Signore.Fin d=all'inizico dellz sua vi
ta,Cristo era gid offertz preziosa ol suo Padre e gid dg
stinszto alla morte; fin da allor: - ed anche zid nell'eco
nomia paleotesteamentaria - insegnava in figure azli voni
ni cid che sarebbe stato la sua perfette immolezione.Co
sl anche zdesso,fin dell'inizio delle celebrazioni cuca
ristiche, siamo ammoniti e pedagogicemente educati delle
ficure della Frotesi,per poter poi reelizzarli relle 1o
rc pienezam al momento dell'anafora. 2

Conclusioni pratiche

l.e conseguenze di ordine pratvico,poi, di questi prin
cipi, sono molto semplici ad evidenti. Bisogne rispett:rg
i riti ad litteram e ad spiritum. :

Siccome tutte gueste cerimonie hanno come sccpo
co di essere segni visibili il piu chiaramente possi
i gesti esterrni dovraonno essre compiuti nell'osierv
rigorose delle prescrizioni. Se non si osservano,i
coterno cadr: e non potrd piu sigrificare nullc.

Abbismo notato i westi dell'estrezione dell'scnello
dalle"prosfora" intera e la suc incisione colla lencia
in forme di croce. le parole che li eccompagnanc sono chia
re. Ora se non vi & "prosfora",se non si estrae niente
perche la " fettaflldi pene" & zi2 taglista e -reparata pro
babilmente del sazrestano,dove saranno i gestil simbolici
ed in conseguenza dove scra la preparazione" in figure"
degli augusti misteri che dobblemo compiere dopo?( E qua
le titolo eleva il sagrssitano a compiere riti che. apper
tengono 21 ministero sacerdotale?). Fercido ha fatto be-
nissimo il sinodo intereparchiale di Grottaferrata del
1940 di promulgare il canone 200:" Vivemente si raccomanda
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che le " prosfore'siano espressamente preparate per ll
Scerificio e che portino impresse il sigillo IC XC NI KA
affinché possano svolgersi colla dovuta esattezzea i rlti
dells- Frotesi. N ,

Ned 'simboli il segno visibile ‘deve evocare une
realtd superiore. Fercid nello stesso momento cae insi-
Stl&mo sul rispetto della lettera dei riti, dobbicmo ri-
cihiedere una sufficiente cttenzione dello spirito affia-
ché i gesti posseno reaslizzare la loro funziong voccb__
ce.Compiere meterialmente ed anche minuziosemente i risi
dellas Protesi non giovera nulla se non ne abbicmo un a
certe conoscerizc € se non badiamo &l loro fine.liella fi-
gure lo spirito deve esercitarsi zd evocare la re ltz del
la tremenda e celeste liturgia alla quele la Protesi da-
e preparere non ooltunto doni stessi me. ancihe il pJprlo
cristieno e piu specialmehte aincora i ministri sacri del
sacrificio incruenuo.

[SIG

P.Qliviero Raquez OSB
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_B8i & dovuto aspettare il 14 gennaio perche il gl
legio potesse festeggiare i tredici novelli seacerdoti
Infatti le ordinazioni non sono avvenute tutte in col-
legio ma alcune nella diocesi degli ordinandi.le mstbing
i novelli sacerdoti hanno concelebrato tutti insieme e
noi alunni ci siamo uniti elle loro preghiere con i nog
Prl canti.; Per i3l-=pranzo. abbiamo svuto-alcuni: invitiats
ed amici del collegio tra cui S. E. Monsignor G.Testa,

Presidente 4 lla .Pontificia accademia ecclesiastica ed
il Rev.mo P.B.Gﬁt Abate Primete dei Benedettini cofede-
rati.lLa sera, riuniti in accademiz, si é tenuto un ri=
cevimento. Quindi colgo l'occasione di rivolgere = lo-

.

ro slcune psrole.

Porgiemo l'augurio ricord:=ndo le parole del Mce-
stro "Secondo l'immagine di Que;li che vi-chicid che &
sento, diventate voi pure santi in tutta la vostre con
dotta: poiché sta scritto: siste santi, poiczké Io sono
sento". Sieamo certi che la vostra donazione a2l Sitnore
libera e generosa imprimer2 alla vita sacerdotcle altro
slencio e eltro diremismo di fronte alle croci e alle
istenze di una missione di scerificio, di poverta, di
obvedienza, di lotta e soppratutto di ceritd. Si hs bi
sogno di preti, & vero; ma occorre soppriftutto che sia
no santi, non essere almeno troppo lonteni dalle esigen
ze di santita inerenti ai compiti secerdotali. id infat
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ti*earettere socrementaole delliordine sigills da parte
di Dio un patto eterno del suo emore di predilezione,
.che -esige della creaturc prescelte il contreccambio.del
la sentificezione sua e degli altri. Mi ricordo a proipo
sito della celebre frase di S. Paolo" Ogni sacerdote, in
fatti, che & assunto tra gli uomini, viene costituito a
venteggio degli uomini nei repporti con Dio, perchd of-
fre doni e sacrifici per, i peccati, cepace di.essere in
dulgente e modersto con gli ignoranti.e gli sviati'.
Con l'ordinezione si & raggiunto lc. bese di lancio

per il nuovo picno di vite: sifette base deve essere 3-
quipeggicte di virtu, consona 2lla nuova specifice per-
sonalit® e missione di sacerdote. L'itinerario di perie
zione che voi con l'eiuto di Dio e dei superiori avete
cercato di reggiungere e di certo avete raggiunto, pro-
seguird senze dubblo non in egual modo per tutti, ma
differente de SO’ zetto a2 soggetto nel quadro veriebilis
simo delle distribuzione delles divina grazia. Alle dif-
ficolt: che avrete incontreto in questi anni di semina-
rio, ai rinnegcmenti di fondementali tendenze umene ane
ste, 2. .scopi superiori, corrisponderanrno velori, immensg
mente pil preziosi che sostltulr“nno quelli sacrificati
.riempiendo 1'animo d&i g&udlo—supeﬁlore‘ olete voi un'elet
ta schiera di uomini. risoluti e forti, che sepranno se-
guire la voce del Signore senza infingimenti nl compro-
messi per la santlflc zione delle enime che Vi verranno

affidcte.Voi non a partenete Pit 2 voi ste531 me total-—
mente agli altrl, & pro dei quali siete chiamati 2 con-
suhare tutte le vostre cnergie nella missione di sacerdo
ti.I1 sacerdote che non si dona totalmente si pone in
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retto contrasto con la sua grandezza e la sua subliﬁe
responsabilitad. I Vescovi che vi hanno seguito lungo
1'sgscesa e tanto hrnno ctieso con fiducia la vostra s
trscita, ora vi aspettano.affinché collaboriate con: lo
10 nell'annunziare la parola di Dio alla goente che an
ciosamente aspetta. Noi, compagni di questi znni di sg
rinario, vi accompagnercmo ncl cemiino di apostcolato
con. le nostre povere precgaicre, affinché¢ eseguiocte

31 moxzito del Maestro "

Andeote dunque od ammecstrare
tutte le genti, battezzandole ne nome del Padrc e del
Tigliuvolo e dello Spirito Santvo, insegnando loro &
csservare tutte le cose che vi ho comondatec. wd ecco

To sono con voi tuttii giorni sino alla finc del mon

Cons

Giorgio Di Modice

Quandc il SILLOGISMO non prova piu:
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- ‘ORIZZONTI,
Esarcato Bizantino

di Grecia

‘Dagli ultimi decenni del secolo scorso find all'anno I922
nella Tracia Orientale (Turchia) ed a Costantinopeoli esistevaio
delle comunitd di cattolici di rito bizantino greco, Primo esar
ca di quelle comunitd fu Iszia Pepadonalos con residenza a Co-
stantinopoli, Qpanao nel 1917 gli. fu conferitd la ulonwta di as
sessore della Sacra Congregazione per la Chiesa Orie ntale,lascid
il suo posto ad uno dei suoi sacerdoti,Glorgio Calavassi,che .nel
1920 fu ordinato vescovo,

Nell'anno I922 la Grecia perse la guer ra, contro la Turchia
ed i Greci che abitavano in varie regioni dell'Asia liinore e del
la Tracia Orientale furono costretti ds uno speciale accordo tra
Grecia e Turchia ad abbandonare tutti i loro beni ed installarsi
nel territorio greco., Dovettero sostenere pure cio quelle comu-
nlta greche cattoliche di Tracia e di COStanuanpOll.

. Nel 1923 costretto dalle 01rcostanze Mons. G. Calavassi Der
seguire una grande parte del suo g&regge spirituale abbandond la-
Turchia e si stebill in Grecia,Il gruppo dei suoi fedeli prove—
niente da Costantinopoli si stabili ad Atene, mentre 1l'altro grup
po composto di agricoltori provenienti dalla Tracia si stabili g
Yannitsd presso Salonicco ove esisteva giad una chiesa cattolica
di rito bizantino, la quale durante l'occupazione turca veniva
officiata da sacerdoti cattolici di rito bizantino glavo e che
dopo lo scambio dei profughi ersz queasi rimasta chiusa, esseado
partita per la Bulgaria e la Serbia 1= naggior parte degli sla-

vofoni.
Prime jolemiche

Ad Atene trasferi Mons. G, Calavassi anche il piccolo semi-
narioy 1l'orfanotrofio, la scuola femminile, diretta dalle suore
di rito greco, che fino & quel tempo erano state a Costantinopoli,
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I1 sorgere di un gruppo di cattolici di rito greco in Grecia, pro
vocd una fortissima opposizione nella chiesa ortodossa greca,per
le. quale cuesto piccolo ¢ruppo rappresentava '"una spina nell'cce-
clLio". Piu facilmente si era adattato da secoli zll'esistenzadei
cettolici latini greci giacché si era sicuri che il popolo grego
non poteva essere.influenzate e concuistato dz una chiesa estra-
nea. Ma sacerdoti cattolici che officeciavano il rito greco come

gli stessi ortodossi, rappresentavano per la chiesa ortodossa - :

~

-greca una pericolosa concorrenza. Per guesto lz chiesa uffi _cia

le greca comincio subito ‘una aperta lotta contro i greci catto
lici 4i rito bizantino. Un anno dopo l'arrivo di questi cattoi;
ci il Santo Sinodo Greco protestd presso il llinistero del Culfg
contro la propaganda di certi preti latini che celebraveno nel-
la liturgia orientale e portzvano gli =hiti dei preti-ortodossi.
Richiese la chiusura della scucla e la proibizione ai sacerdoti
di indossare gli abiti orientali. ,

I1 I0 aprile I925 l'arcivescovo ortodossco Crisostomo emand
un violento manifesto coantro i Creci uniti,nel quale bollava come
ingannatrice e falsa la propagznda deil prcti uniti che per tui
ron erano che latini trasvestiti,designandoli come falsi profeti
¢ lupi in veste di agnelli.Con calma e dignitz gli rispose il
Vescovo dei Greci Cattolici G. Calavassi difendendo il diritto
dei cattolici orientali di esercitare liberamente 1la loro reli
gione,cosl come & garantito a tutti dalla costituzioneyed inol-
tre il diritto e la lingua e¢d alla liturzia degli antenati.L'e
sistenza dei Creci cattolici di »ito bizantino,conclude il vesco
vo cattolico, toglic ell'arcivéscovo digsidente ogni possibilita
di definire i cattolici antinazionali e rinnegatori della loro
lingua e della loro nazionalité.Tale risposta scatend una tempe
sta d'indignazione nella stampa e si passd ad aspri attacchi con
tro Czlavassi e lo stesso papa.Si bollo . . il lavoro per:
1'unione dei cattolici di rito greco,detto "Unia"(invece del cor
retto Eunomi),come ipocrita e bugiardo. Zsso consisterebbe nel
pretendere esplicitamente dagli scismatici sclo che riconoscano
il papaslasciando per il resto cosi come sonoj ma questa sarebbe
soltanto 1'apparenza delle cose mentre in sostanza 1li si vorreble
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trasformare lentamente -in latini.,
Il governo greco non si lascio influenzare da questa polemica.
L'arcivescovo Crisostomo cerco di presentare la questione come un
problema nazionale e di smuovere l'opinione pubblica contro i gre
ci uniti.

'Kalavassi e la questidnc dell'Unia

Nel maggio del 1927 i ¥ecchi-Credenti greci attentarone alla vita
dell'arcivescovo Crisostomo.Per l'occasione Mons.Kalavassi scris—
se una letteraz all'arcivescovo pemslo scampato pericolo.In tal no-
.do ebbe inizio uno scambio epistolare che reca una fondamentale
chiarificazione sui metodi unionistici seguiti dai cattolici gre-
ci.La corrispondenza durc fino al 15 sett.1928 e dal 1° maggio
dello stesso anno fu condotta pubblicamente. In.questa corrispon-
denza Crisostomo espone  tutte le sue accuse contro il vescovo cat
tolico,contro i greei uniti,contro la "unia",come proforisce chia
marli,contro il loro lavoro unionistico,contro i loro diritti,
. Poi: estende la sua polemica contro il Para ed i suoi. poteri ,
Tutti questi scritti 1i caratterizzano i pregiudizi e l'ave.er-
sione contro tutto cid che sa di greco cattolico, come pure lo
sforzo di attribuire falsi ideali ¢ fal:i sistemi di apostolato.
Nega poi fondementali diritti della chicsa cattolica in qunstioni
di giurisdizione e di tradizione liturgica.Nelle sue varie. xispo-
-8te Mons. G. Kalavassi fcce una vers apologia dei cattolici,Con
argomentl irremovibili,basati sulla storia della chiesa,sulla teo
logia patristica, sulla tradizione lituigica e sul diritto caao-—
nico, confutd tutte le accuse di Crisostomo e le dimostrd 'infon- .
date :ed erronce.In modo particolare .spiegd quale era la ciurisdi-
zione-del Papa nella chiesa anti¢a, quale &-il significato dclla
Cattolicitad della Chiesa, quale il posto del wito bizantino nella
Chiesa Cattolica e , finalmente, quale" proselitismo" & lecitowe
quale illecito.

Dopo 1'ultima lettera di Mons. Kalavassi non ci fu altra ri-
sposta da parte dell'arcivescovo . ortodosso.Pubblicd invece un ar
ticolo sulla rivista" Anaplasis " che venne purc s pato in fof:
ma di opuscolo e divulgato in grande quantita.Bssoc & poco obietti
VO e non porta in fondo nessun nuovo argomento,
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Nel I929 l'arcivescovo Crisostomo intentd un preeesso contro
i CGreci cattolici per proselitismo ma non ha potuto provare la
Sua accusa.

Nel settembre del I930 il ministero del Culto si lascid fi-
naelmente persuadere a prendere dei provvedimenti contro i catto-
lici Greci. Con decretd> del LO settembre venne loro proibito di
portare abiti ecclesiastici orientali e gli stessi paramenti 1li-
tulgici“durante l1'ufficio divino. Nel gennaio I93I un decreto del
presidente della repubblica determinava la maniera di vestirsi del
clero ortodosso come esclusivamente propria e solamente per essi
prescritta. I cattolici greci poco si curarono di queste prescri-
zioni.Cosl alcuni sacerdoti di rito bizantino vennero piu di una
vulta arrestati perché celebravano,contrariamente alle disposizio
niy,con abiti liturgici orientali.Kalavassi presentd protesta con-
trc queste misure presso il presidentc dei ministri che ordind di
lasciare in pace i cattolici. Un altro suo ricorso presso il con-
siglio di stato ebbe pieno successo in quanto esso dichiaro il 24

marzo I93I come illegale 1 provvedimenti contro i greci cattolici,
~ I1 27 marzo dello stesso anno la proibizione di portare gli abiti
di rito orientale venne annullata,per decisionc del consiglio di
steto., Poi ,il giugno I93I il vescovo cattilico vinse in seconda

istanzea un processo che er@ stato intentato contro i cattolici
per propaganda illegale. -

Solo poco tempo prima della sua morte l'arcivescovo Crisosto-
mo riuscl ad ettenerc dal governo lMctaxas una legge contro il'"pro
selitismo" cioé soprattutto contrc i cattolici di rito bizankino.
guesta legge fu ecmanata il I5 agosto 1I938 ¢ fu modificata in al-
cune parti e mitigata il marzo I939 dopo varie protecste . Questa
logge conteneva delle disposizioni drastiche per i greci catto-
lici ed il loro movimento.B'! vero perd che la pratica fu piu °
benigna della teoria.

Attivita

Durante la seéconda guerra mondiale e l'occupazione della Gre
cia dall'Asse,si fece un notevole miglioramento dei rapporti fra
Greci Cattolici ‘e la Chiesa Ortodossa Greca.Durante questi diffi-
cili anni per la Grecia,Mons. Kalavassi aiutato dal suo clero e da
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molti suoi fedeli laici, organizzd una grandiosa opers di carita:
Wei pid difficili giorni dell'occupazione si arrivo a distribuire
. giorno per giorno une media di circa ventimila porzioni di viveri.
Mons. Kalevassi pid di una veclta sostenne validamonte la causa dei
suoi dohnazionali presso. le autoritad di occupazione,Questa opera
di caritd e le varie attivitd di autentico Cristianc e vero Patrio
ta che gli & costato perfino la morte di uno dei suoi sacerdoti,
.era.un'occasione di manifestare i veri ideali che animavano i Gre
ci Cattolici.BE veramente tutta questa loro attivitd durante i mo
menti difficili della Patria innalzd notevolmente il loro credito
e nessuno osa pil dubitare dei loro sentimenti versc la Patria.
‘Sutito dopo la guerra Kalavassi fandd variec opere sociali co
 me l'ospedale cattolicé  di Pammakaristos, dei focolari per studen
" ti universitari,per studentesse e lavotatrici,c: a dei ragazzi pro
: fughi,sinistrati e provenicnti da Oltre Cortina.In queste sue ope
re trovarono op.italitad individui senza distinzione di religione .
L'ultima sua realizzazione fu il permesso che prese dal Go-
verno Greco di costruire una chiesa per i suoi fedceli di Ateno, da
tc che fino a2d oggi adempivand i lero doveri spirituali in una pic
cola cappella provvisoria.

Sus Eec. Mons., Giacinto Gad.

E I1 7 novembre I957 venne la morte di Sua Zce. Mons, Kalavassi
ad avvolgere in gran lutto la sua opera unionistiea.Nei suoi fune
rali grandiosi parteciparono varie personalitd dello statc( ex mi
nistri,deputati ed uomini politici) come pure il sindaco con rap-
presentanza del consiglic comunzle.

Quettro mesi dopo, la Santa Sede nomind comc successore del
compianto Vescovo uno dei =suoi sacerdoti,Giacinto Cad,lLa sua ocn-
- Sacrazione si fece il T2 merzo I958. Wello stessé giorno,dopo la
. cerimonia della consacrazionc, Kons. Giacinto benedi la prima pie
tra della sua futura Cattedrale. Due mesi perd pid tardi i lavori
di costruzione della chiesa si ferms.rono per ordine del Culto
influenzato da circoli ufficiali della Chiesa Ortodossa con lo so-
lite accuse “di prosclitisme . I leveri riprcséro pord definitiva
mente il 9 giugno I96I, dopc una seconda temporanea 1ipresa e nuo

Vo divieto e dopo continui contatti ¢l Veccovo catliciice Mons,
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Giacinto con il governo cd il ministero del Culuo°

Vel fratic. po in vari periodi e da V“rléQbCCIGSluSthho or.
todosse si scntirono v001.d1 pretesta per persuadere il governo
a non dare il permesso di continuare la costruzione della chie-
sa dei greci uniti. Il 22 ottobre I961 ‘si organizzd perfino una
dimostrazione tumultucsa davanti alla chicsa in costruzione fat
tz da alcuni fanatici ortodossi ed & dovuta intervenire 1z poli-
zia, LO scopo ‘di questa dimostrazione si ¢ detto che era di pro-
testare contro questa " provocazione contro 1'0rtodoss1a“ E!
vero che graende parte dolla stampa non approvd questa sistema
di protesta, ammettendo che in fondo danneggiava il prestigio
della stessa Chiecsa Ortodossa Greca.

Ora i-lavori di costruzione continuano e si spera che fra
pochi mesi avranno la loro propria chicsa ove esercitare degna
mente i loro doveri spirituali e vivere la loro vita liturgica.

Bilancio ¢ Speranze

Quaranta anni sono pascoti da quando i greci uniti vivono
fra i loro fratelli ortodessi in Crecia. Dopo qucsto breve spa
zio di tempo si pud perd affermare o,gi cho qualche progresso
ci & fatto nel modo di essere considerati dai fratelli ortodog’
si, Difatti, esistono oggi in Grecia dei sinceri cristiani, de—
gli uomini di seria cultura cristiana, perfinc dei professoridi
Universitd che in fondo credono nella miscione dei Znotiki. In
questi ultimi anni alcunc voci scrie ¢ valide cominciano a sen-
tirsi, sebbecne sottovoce ed in modo vago, appaiono perfino su
riviste religicse sciie, Da queste voci si accorge che si inco-
mincia a vedere il vero volto degli Enotiki, montre finora si
compiaceva a presentarli sotto una deformantc maschera.

I grecci Enotiki penseno che si pud oggi dire che si & gia
roalizzata una piccola parte della lecro missione tra . i loro:fra
telli anche sc un piccolo numero di anime sincere tra gli orto-
dossi hanno formato una giusta ed esatta idea di cid che & il
vero scopo della prescenza di questi fra i loro fratelli, se cioé®
sono convinti che missione degli Enotiki non & la conversione
sporadica di individui ortodossi, (cosa che tanto odia e dete-
sta la Chiesa Ortodczsa e con tante ostinazioni ha sempre accu-
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§é£5 i greci cattolici di avere come unica missione),ma che la
loro missione & ben pill nobile.?’ guesta lcro missioqp "e duplice"
(per adoperare le parole stesse di uh sutentico rappresentante
degli Enotikoi di.oggi:S.B.Massimo IV,Patriarce di Antiochia e
di tutto 1'Criente). - |
"e.esoNell'interno del Cattolicesimo,lottar¢. affinché il latini-
smo ed il cattolicismo non siano pit de sinonimi, affinche il
cattolicesimo reosti apertc ad ogni culiure, ad ogni génio, ad o~
gni forms di organizzazione compatibilcreon l'unitid della fode e
dell'amore; ncll® stesso tempo a condurre l'ortcdossia, ‘econ il
nostro escempio ad smmettere che si pud unire con la grande Chie
sa dell'Occidente, con la Cattedra di Pietra, senza con quogto
rinunciare all'ortodédssia, neppure a tutto cid che cestituisec:
la ricchozze spirituale dell'Orionte Apostolico, Patristico, a-
perto all'azvvenirc come a2l passato”, ;

I grcei Enotiki vogliono cssere scmpre fedeli a questa 1ord
missionc e cosi speréno che potranno nel futuro, prossimo o lon~
tano} " arrivare a suscitare, a trovare una forma di unionc ac-
cettabile per 1l'Oriente come per 1'Occidcntes né autocefalia égn
ray neppure assorbimento di fatto o di diritic, ma comunione »ea
le alla stessa fede, agli stessi sacramenti, alla stessa gerar—-
chia organica,cog,il sincere rispetto di tutto il patrimonioc pro
prio a ciascuna'CHiésa, sotto la vigilanza paterna e fraterna
nellc stesso tempo dei successori di colui =1 quale fu detto: Tu
sei Pietro, e sopra questa pictra edificherd la mia Chiesa ",

P. Giuseppe Prindesis
. | dell'! Hsercato Biz. di Grecisg
i l)]:

...E voi cosa nec pensatc:é 1 o g i ¢ o?
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"Molti hanno fatto le meraviglie che Benedetto XIV
strenuo difensore dei riti orientali abbisa potuto pro-
mulgare 1'EP."(1).Causa di Questo stato..d'animo sono
le molte latinizzazioni contenute mnella Costituzione.

‘Altri invece (2) pur ammettendo le latinizzazioni
dell'RP sostiene cheesse erano un mezzo necessario per
conservare il preziosissimo deposito della fede da qual
sizsi conteminazione degli'errori dei greci e dall'in-
flusso scismatico del patriarcato di C.poli "embizio -
sissima". ' :

lii piace sottolineare che mai la S.Sede accuso gli
%?alo—mlbanesi di scisma,anzi non poche volte dovette ‘
difenderli confro. siffatte infondate e calunnioEf accuse
provenienti da ordinari locali poco gddentrg allecosc
dei greci se non del tutto fuori ogni pur minima COnO-=
scenza.Per provarc cid baste sfogliare i molti volumi
dell'lArchivio di Propagande Fide sotto la sepgnalazione
"Ttalo-Greci".Depone inoltre per gquesta tesi la convin-
zione di chiunque abbia studiato la storia del rito
greco in Ttalia (%) .Perché non & seguire lo scisma se
¢1li Italo-Greci al termine della sacra liturgia distri
buivano 1'Antidoron (4) -eppure definito "rito scisma-
tico"in un sinodo locale tenuto a Benevento - ma & ripg’
tere una tradizione antichissima nel rito greco,in uso
ieri come anche oggi.Non molto dissimili sono gli al tri
errori "scismatici" attibuiti agli Italo-Greci.

Le latinizzazioni di Benedetto ¥XIV hanno un loro
significato e c'é per esse una spierazione;ima occorre
cercarle su un altro piano e non su guello idealistico
della lotta agli errori:di fede.Perché su questo pia-
no si combatterd contro fantastici mulini a vento,cioe
contro un pericolo di scisme mai esistito ne esistente.
Tra le due opposte opinioni - quella delle "meraviglie"
per le latinizzezione e quella della loro funzionale
necessitd -~ vi & anche una via intermedia:le via che
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conduce all'interpretazione del fatto storico in stretta
connessione.con l'ambiente,la mentalitd ed il temdo ir
cul questo fatto & sorto e si & sviluppato.Solo in fon
do ‘a2 questa via si troverd la soluzione reale ed obiet-
tivae. .

Tuttavia,nonostante la loro ioppbsizione - che del
resto verte solomente circa l'interpretazione - lo- due
opinioni sopraesposte convengono nell'ammettere la pre-
senza delle latinizzozioni nell'EP.Pertanto prima -di
ogni giudizio occorre eserinare queli sisno e di quele
gravita le latinizzazioni in questione.

s.lnizizione Gristiana
ayPpattesim o

"I1 rituale bizentino del battesimo ha conservato
integrelmente i principeli riti che accompegneveno I'ini
zizzione cristiere nei vprimi sccoli dells chiesa.. ques-
ta iniziezione eppartengono:l® 1l'istituzione del citecu
menato,2® 1'amministrazione del bettesimo,?° il coaferl
mento dello Spirito Sento(Crcsima),4° comunione 211" Buce
ristie,privilegio ¢ prorogative caratteristica dei figli
di. Diglsds) .

L'EP. parle dcllo "Eorum Eucolugium" (%) ¢ ciod dcl
1'Eucologio dei "presbyteri groaeci" che sveva nominato
poco sopro.Pecrtonto non vi sono latinizzaozioni almeno ncl
testojqueste lec trovizmo nella scperozione dei szeramon-
ti decll'iniziczione cristiena ed in norme particolari 33
terne &l testo,ma che ,come si: vedrd,indircttamentc voc—
ceano ¢ modificcno il rito. oltrec = porlo in condizioni di
inferiorita in confronto zl rito lstino.

Circe le 'prima portc dell'iniziazione cristisna 1'EP
non fa parolejé cvidente allor~ che il saccrdote greco
deve attencrsi clle norme dell'esucologio. '

Per il battesimo.accetta la formula "Baptizetur";
inoltre i sacerdoti greci non devono csserc impediti dal
l'ungcre lec parti del corpo designati dell'FEucologidy,ma
prescrive e¢io solzomente "ubi non est contraria consuctu-
do“.?uttavia migliore - ed csplicitamente lo asserisce -
lc disposizioni di Innocenzo IV che 2i Greci i Sipre-
imponeva"ut in unctionibug,quae cirea baptisma fiunt,
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morem Ecclesiae Romanae teneant et obscrvent” (?2) e T
consuetudine invece - ammessa per altro dallo stesso Eu
cologio - di ungere tutto il corpo del battezzando pud
essere tollerata dove non € possibile sopprimerla "gi-
ne scandalo" (8).

Il n.6 del »§ IT contempla il caso di un'unica chie
sa = nelle comunitad italo-albanesi non ers impossibile
trovarne il caso -~ dove vengono battezzati fanciulli dei
cue riti.Il parroco greco battezzi i figli dei suoi fe-
deli con 1l'acqua benedetta "graeco more ...sc propterea
nolestandus non est,si non utatur aqua baptismali,quae
¢ parochis latinis juxta mores Romanae Ecclesiae adhi-
betur".Da cid & facile dedurre -e l'Hoffmann lo fa con
acutezza e precisione - che Benedetto XIV con quest'ul
tima espressione"insinua che i greci se vogliono posso
ro usare l'acqua latina" (9) mentre .di riscontro,il ~
cacerdote latino "omnino adhibeat'®éledetta secondo 5
rito latinojeccezion fatta per il caso di necessita.lia
in quest'ultimo caso non pug usare ancie acqua non bé-
redetta? :
Ciamo davanti ed un caso di netta latinizzazione (10)
che non trova altra spiegazione se non un'applicazione
della "prevalentia latini ritus'che soggiace all'EP.
Una tale latinizzazione poi & pid grave di gquanto non
sembri a primo acchito."i'sus aquac baptismalis latinse
graecis presbyteris adeo facilis reditus latinisatio -
rem graviorem prodit quam primo intuitu quis suspicatur"
(11).Considerato che la benedizione dell'acqua neél ri-

-to greco é parte integrante del rito battesimale,se il
sacerdote usa l'acqua benedetta ‘dal la_tino o comungue
entecedentemente,é pill che evidente 1a frattura che si
.Cpera nel rito.Ne consegue la pianificazione ael ratis
Infatti consistendo la diversiti dei riti nella diver-
cita delle cerimonie - in quanto la sostanza & identi-
ca - venendo a pianificarsi le cerimonie si pianifica-~
ro uniformandosi gli stessi riti.Perché,®chiaro,la di-
versita dei riti non consiste nella diversita delle , lin
gue. : :

Dal battesimo non dipende solo 1'obbligo dell'edu-
cazione cristiana,bensi lo stesso rito."Ritum itaque
tunc a baptismo pendere sciendum est cum ille praeci--
Sum necessitatis casum,vel sine apostolica dispensatio
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ne collatus sit"(12).0ra facilitando i Dbattesimi in ri-

to letino a scapito del greco,praticamente si permette

il transito dal rito greco al latino.E' cid che conten

pla 1'EP, G :

' a)Se il psdre & di rito.greco e la madre latina il
figlio deve essere battezzato in rito greco in
quanto il padre & il cepo dells famiglia.Ma Bene-
detto XIV fa qulun dtwo di generositd in favore
del rito latino.Concede infatti al padre greco di
poter rinunciare a2l proprio diritto acconsentendo
che il figlio venga battezzato nel rito della ma-
dre latina. % '

b)Nel caso inverso - mzdre greca ‘e padre latino -
quecti benchégods degli stessi diritti del padre
greco(di cui sopra)non pud in nessun modo consen-
tire the 11 figlio venga battezzato nel rito del-
la moglie,greca nell'ipotesi."Proles sequi omnino
debet patris ritum,si sit latinus" (13). _

Come ¢ facile vedere il padre greco & pidl flessibile,

pit adattabile! '

Nel primo caso(a)il diritto cederebbs all'opportunita

di ristabilire la pace in famiglia incrinata forse da

una moglie latina fanatica.lia nel secondo caso(b) non

potrebbe valere la stessa norma di opportunita?issolu-
tamente no..."si (pater) sit latinus". |

Dato e non concesso che si potesse giustificare in qual

che modo questa doppia misura per un ¢aso identico,co

me si potrebbe giustificare il n.8 del § II° ?
c)Due genitori -si noti bene:greci entrambi - qualo
ra lo vogliano possono.portare sl fonte battasimg
le latino i loro figli ,solamente"accedente ordi-
rii. consensu" .(14). : ;

I1 battesimo determina il rito ed & noto che per 1'EP

per cambiare rito occorre uns dispensa della S.3ede.

Perche in questo caso é sufficdente solo il consenso del

1l'ordinariozi i’ : s

Nella fattispecie non si pud invocare il principio di

opportunité.Eoiéhé4gui non si tratta neanche 4i ricom

porre lfunit{ ritusle della famiglis;al contrario la si
spezg%;lgfatti il-figlio in .€orza-.del bettesimo dovra
seguire il pito.latino'in opposizione al rito dei geni
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tori,che nel caso presente & il greco.Quale principio si
pud allora inwocare? '

Mutationem eiusmodi esse gravem nemo negabit" (15).Non
si pud negare che ci troviamo dinnanzi ad una di quel-
le latinizzazioni che oggi a due secoli di distanza dif
ficilmente possiamo comprendere. e

pCresima

La confermazione nel rito greco segue immediata. -
mente il conferimgnto del battesimo.L'antichissima pre
ghieracVAoyntéc el KbpLe (18) serve di transizione fra
i due sacramenti.il sacerdore riassume le grazie ricevu
te dal veo@WTLOTOC e prega Iddio di confermarlo nella ~
fede. ' B i

L'FP. invece prescrive!"Presbyteri graeci baptiza-
po Chrismate in fronte non vonsignent;et ideo ab. ipsis
in ordine baptismi apud eorum Eucologium praeyermi@tﬂn-
tur,quae sequuntur post illa verba ®a&l HETX THV EVXNV
gque£la sopra descritta) etc. usque ibi e¥ta moeT &
LFQQPQ SxXnNpa MPKKOU (I7 )

E' "in questo intermezzo da saltare a pié pari che si

trova l'unzione col Sacro Crisma.
Dal punto di vista liturgicod il taglio & molto infelice
infatti la preghiera che dovrebbe servire di colle;amen
to*tra i due sacramenti non avra - almeno in parte -pil
alcun senso. 0
Poiché 1'EP. riconferma ai sacerdoti italo-greci(la\

la proibizione di conferire la cresima,logicamente ne
consegue:"Episcopi latini infantes,seu alios in suis
Diocecesibus baptizatos a presbyteris graecis absolute
Chrismate in fronte consignatos confirment(19).

chiaro:un vescovo latino non pud amministrare guesto
sacramento che secondo il rito latino.Dove perd vi & un
vescovo greco cattolico - come nel collegio Corsini in
S.Benedetto Ullano - sia questi a conferire la cresima*

"ne ecclesiarum ritus,quoad fieri possit,misceantur"(20);

La latinizzazione & pilu che evidente.lli sorprende come
1'Hoffmann’ 1'abbia potuto definire"solamente apparente!
(21) .Infatti - pensa 1'Hoffmann - il confermento della
cresima da parte del vescovo latino non & che un caso

di necessita esistente "pro tempore".Il vescovo latino

~
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cioé amministra quegto sacramente solo perché e dove
manca il vescovo greco.Infatti,conclude l'esimio stu
dioso,come sacramento,secondo il desiderio del Divino
Istitutore,e meglio che venga amministrato in altro
rito anziche non si amministri affatto nel caso che
non lo si possa nel proprio rito.
L'argomento ha tutte le apparenze per sembrare logico,
ma purtroppo si regge su un presupposto falso,vale a
dire che la confermazione debba essere amministrata
dal vescovo,mentre nel rito greco veniva e viene tut-
tora conferita dal sacerdote subito dopo il battesimo.
"A seculo V in Oriente usus invaluit concedenti admi-
nistrationem huius sacramenti s acerdot ibus
dum infantibus baptismum conferebant" (22).L'avrebbero
pertanto potuta amministrare i sacerdoti di rito gre-
co che in quel tempo forse erano piu numerosi di oggi.
Questa latinizzazione rimase in vigore fino.al
sinodo intereparchiale di Grottaferrata (23) che ris-
tabill 1'antice tradizione:
c.178:Se il sacramento della cresima viene ammlnlstra
to subito dopo il sacramento del battesimo,il sacerde

te abbia cura di eseguire tutte le unzioni prescrltte.
c.179:Chi non ha ricevuto il sacreamento della cresima
subito dopo il battesimo sard confermato all'eta della
regione dal vescovo.

o Comunione dei Fanciulli

o sacerdute,conclusa la vestizione del fanciullo
con la veste bianca prescritta dal rito immediatamente
dopo il battesimo,tra le altre domande chiede al Signo
res"Tu dunque,Re dell'universo e liisericordiosissimo
Signore,concedi a lui (al neo-battezzato) 1'impronta
del dono del tuo Santo onnipotente ed adorabile Spiri-
to e(concedi pure) la comunlone del Santo corpo e Pre
zioso Sengue di Cristo.(24)

E' una tradizione che rimonta =zi templ piu remoti
dell'era cristiena dare la comunione ai fanciulli dopo
il battesimo come complemento dell'iniziazione alla .
vita soprannaturale del cristiano.Né all'inizio era
una consuetudine propria delle chiese orientalij;ma co-
mune a tutte le chiese.Il rito greco ha perpetuato
questa tradizione e chiaramente si vede anche nells -
Preghiera di cui sopra,Ciononostante 1'EP stabilisce:
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"Propterea ne Graeci vel Albanenses Ritus Grgeci Bucha~
ristiae sacramentum sub una vel utraque specie infanti-
fus rationis usu carentibus in baptismo, nec pueris in
Vissa ministrent,interdicimus ac prohibemus (25).

Benedetto XIV sa che & una tradizione in pieno uso
(reaci solent -j;afferma pure che "nihil contrs ortodoxam
iidem,bonosque mores continet";tuttavia la priaibisce "ad
decentiam et reverentiam sacramenti"(26).

L'EP duncue spezza l'unitd tradizionale dells inizig
zione cristisna nel rito greco,favorisce il rito lating
a solo scapito del greco,conferma la broibizione ai sacer
doti greci di cresimare,proibisce 1a comunione ai fanciul
li.Non si pud dire che tutto cid corrispondeva 2l1l'indole
di quelle gente alla cui difesa Essa era indirizzata.
Per.up quadro meno ipcompleto occorre vedere le rimenenti
latlnlzzaglonl dell'HEP circa 1'amministrazione degli altri
igsg@ggﬁtl i_sopgattutto cirg%_lé.sqttomissione degli Ita-
cha 81us+2§eét2r1}§a§l latini:latinizzazione questultima
gl e e s SRolimene (2) deTiniBae "latinisatio
"maioPjma iatinizzazione andhe che - come in gran parte
le altre - & stata felicemente soppressa.Di tutto cid si
bParlera in un prossimo numero.

Eleuterio Brutius

N—o. -5 e

{1)C.Gatti-C.KorolevekijsT riti o le Chiese Crientali;I vol. Geno-
va-1942- p.508. -  (2)H.L.Hoffmann:De BenedictiXIV latinisationi
bus - Editio altera - Typis Pont.Univ.Gregorianae — Romae 1958 -
Proemium p.III:"Erant mediun necessarium" - (3) & solo -titolo
di es. cfr.il Rodota:Del rito greco in Ttalia...vol.III;il pid ac-
cessibile Gatti-Korolevskijsop.cit., ed il recentissimo "L!'Ecumenis
mo cattolico,oggi" a cura di C.Boyer. - (4) L'antidoron consis
te nella distribuzione ai fedeli ,terminata la s.messa,di pane be-
nedetto. - (5) P.De Mester:Studi sui sacramenti amministrati
secondo il rito bizantino -Edizioni liturgiche-Roma-p.1ll

(6)EP. & II nn,1-2 =~ (7)EP. &II n.3 - (8) EP. & II n.4



{9) Holficann ©pe. niﬁ.p.§ : (10) Holffinann op.cite . odt-.
(11)Hoffmann op.cit.l.cit.-dimostra quests sua asserzione espo

nendo il significato che ha la materia dei sacramenti nella teo—

o

®

logia orientale. =~  (12) Benedicti XIV:Opera inedita Cap.I n5
(13) BP. & II n.9 - (14) EP. & JI n.8 -  (15)Hoffmann op:
cit.P.10 - (16) Eucologio - Roma 1873 p.158 oppure:Aghiasma~
tarion - Roma 1954 -p.60 - (17) EP "% II'n.1 - (18)Grego

rio XIII nel 1587 istitul una congregazione "De rebus Craccorum"
alla quale furono trasmesse informazioni e q uesiti'di vari ves-
covi.Due punti furono maggicrmente controversi:circa il ministro
della cresima .e circa il numero settenario degli ordini.A questo
proposito furono consultati anche gli alunni del C o 171 e 2T -0
Greco e tra questi il celebre Pietro Arcudio.

Delle due q uestioni,mentre la prima & stata stabilita,la secon-
da invece - l'aumente a s e t t e degli ordini -~ & stata fortu
natamente accantonata.

Clemente VIII,;ricalcando la "Sub catholicae" di Innocenzo IV per
i Greci di Ciproynel 1595 toglieva ai sacerdoti italo-greci 1la
facolta di cresimare

(19)BP, & ITI n. 1 - (20)EP. & II n. 5 - (21)Hoffmann op.
cit., pp.29-30 - (22) Io.Rezaé s.j."Institutione juris canoni

ci orientalis "Pont.Inst.Criental@ .ROmge 1958.

(23)8inodo tenuto nella Badia greca di Grottaferrata sotto la pre
sidenza del Card.L.lLavitranojsarc.di Falermo e Prelato ordinario
di Piana degli Albanesi,di S.E.Mons.G.Mele,vescovo di Lungro,e
del Rev.mo P.Isidoro Croce grchimandrita ordinario di S.M.di Grod
taferrata.Il sinodo & stato convocato"per assicurare non solo la
unitd della disciplina ecclesiastica,ma per ricondurre,piid chs
sia possibile,alla purezza del typicon il rito che per secolare
convivenza con popolazioni di altro ritoaveva subito non poche
alterazioni"(Dalla lettera degli ordinari soprannominati al §,
Padre-10 Luglio 1940).I1 Sinodo fu 8 Dp Too Vg tordallsg s,
Congregazione Orientale il 2 feb. 1943.

(24) vedi nota 16 ‘-  (25)EP. & II'm.7 - (26)EP & II n.7
(27)Hoffmann op,cit. p.22.
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IN MEZZ0 A NO|

Dalle piu lontane reclonl illustri e dotti prelati
Vegﬁono a ?omaba coptrlbu1re con il loro lavoro e la loro
scienza alla plepara2101e del Copc1ll Heumenico Vatica-
no 1ll.Hlella formazxone delle comrissioni preparatorie non
si trascurarono le chiese orientali che sono raporesentate
in diverse Qi esse e nella comaissione centrale da vescovi
g teolcgi,che‘cercano di presentare nel giusto valore tut
te le sue forme e tradizioni liturciche e storiche.

Tra questi emerge la veneranda figura di:S. B, kassim 1V
Jaigh,latriarca di intiochia e Gi tutto l'urienté,membro
dalla commissione centrale,Bencihé in non perfette condizip
ni fis®che hsa affrontato il viagzio che lo ha portato dalle
ierra dei cedri" alla " 'Cittd Iterna".Con la sua presen-
za in comuissione ha fatto sentire 1'importanze ed il valo
re di guelle vetuste tradizioni da lui rappresentate cosl
de{namente,del mondo orientale ed in special modo bizanti
no gleorioso per i fssti avuti nel corso dei secoli.

¢ ebbene ‘ostacolato da aoltepliici impegni non si & vo
luto esimere dal fare una visita al Collegio Greco,ciae ha
avutc luogo il 20 gennaio. Ricevuto all'inzresso del Col
lezio dal Rev.mo r.ikettore e dagli altri Superiori Sua
Beatitudine & stato introdotto nel Collegioeccoltocal “Po
licrhonion". Dopo un breve indirizzo di omaggio ,1il Y. Ret
tore delinea brevemente lo scopo cel nostro collegio che
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¢ quello di preparare apostoli dell'unione.Per guesto
l'interesse a gli’ ‘gdlunni; sotto la guida esperta dei Su-
periori,per i prooleﬂl unionistici aumenta,cercando di ap
profondirio collo studio e colla lettura delle rivisse
che si prefiggrono guesto scopo.Dopoche gli furcno nr:sen
tati tutti gli glunni, Sua beatitudine ha ringraziczto vi
veamente per la lieta accoglisnza avuta,essendo felice di
trovarsi in mezzo a tanti ciovanhi che si interesszno dei
probleni gelile chiese or-.entali. Ha indirlzzato loro u»
breve discorso di irncorsggiamento e di incitamento a »LOo
seguire sulla strada Sracciata dai superiori. Ha accenna

to anche alle qualiti del vero propagetbore della fede:
Santita di vita ¢ di costumi,discipline della volonta che
vede 1l vero bene e lo reaiizza ed infine pregh a
Divino Spirito che ci mandi la vera luce manifecst
del vero bene. E cosl concludeva:" Siamo orientali e dob
biamo conservare il nostro carattere orientsle,che per
nulla scalfisce o siiinuisce il nostro velore ma anzi 1o
accresce".Un fragoroso zpplesuso ha accolto gueste ultime.
parole. Topo aver impartito a tutti una solenne benteZlJ)

ha lasciato il Collegio.

S R TS R el bl Tt T T Sl 5 e
BT W il M - i o T A0 8- VR Nl e e B

AT T BT B O LY SO U s o) e WK I8 Akl K L1 HOY WS e [ B E o R 16
B T e e B R S TG SRR e e i B o )

£ anvLa ) UVAEY
11 Rev.mo Canonico D. "Giovanni Frangolacciy,ex—alunno del

Collcglo Greco & doceduto a Nizza il 26 Dicembre del 1961.N3l4
-la Cappeclla del Collegio abbiamo cantato il Trisaghion.
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| BENEDE T TINI

IN COLLEGIO GRECO

v
I1 Rettorato di Ugc Gaisser

L'4Abate Primate,per raccogliere la successione del
P:dre Netzhammer,non aveva tra i superiori nessuno su
cui la scelta si imponeva per titoli particolari. Perd
presentd don Ugo Gaisser che fu prorettore nelpIS05 e
rettore nel 1906. Era nato nel I855 ad Aitrache nel Wur-
temberg e, dopo la prima professione emessa & Beuron nel
I€7% era stato mandato per partecipare alla recente fon-
dezione di Maredsous nel I876. Don Ugo conosceva bene le
lingue, parlave il francese con eleganza e non temeva di
ucarlo nella predica, ma sopratutto era un grecista di
primo valore. A Maredsous, il Padre Gaisser fu durante
melti anni il maestro del coro e si amava ricordare la
sta voce insieme flessibile e forte. lionaco, di aspetto
austero, di vita santa, rigido, ma di una grande bonta,
il nuovo Rettore, prima di arrivare in Collegio si inte-
ressava gid della musica bizantina. kandato in via del
Babuino nell'asprile 1899,don Ugo veniva, nel seguente
ottobre, incaricato dell' insegnamento del canto,della
lingua greca e dell'omiletica. Cosl aveva inizio un lun-
go periodo di collaborazione durante il quale, 1l Padre
waisser che aveva impearato perfettamente la liturgia
bizantina, contribul a perfezionare il culto liturgico
rella chiesa di S.Atanasio.

Non discuteremo qui sul valore delle sue teorie
cull’ interpretazione del canto liturgico-bizantino. Le
sue basi erano troppo personali per poter imporsi e nie-
rt,2ltro & rimasto se non i ricordi di alcuni ex~-alunni
e diversi articoli pubblicati de lui. Certamente don
Ugo era dotto e si era interessato molto delle origini
del canto orientale. Alcuni ricercano ancora la raccol-
ta oggi perduta dei canti popolari calabresi e siciliani
fatta da 1lui nella speranza di poter ritrovare qualche
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colPgamento col canto liturgico. . A

I1 primi anni del nuovo rettorato furono felici
per il Collegio. I1 Primate Ildebrando presiedevg 1a
riunione  ebdomadaria del superiori e la sua saggla au-
toritd era preziosa.'Nel 1908, la celebrazione romana
del XV°® centenario della morte di S. Giovanni Crisosto-
mo diede al Collegio un lustro particolare: S.Liturgia
patriarcale in San Pietro in presenza di S.Pio X, pub=-
blicazione del pregevole volume: ¥pvesoctopLnd ,Rome
1908. Uolo di profonda pietd e totalmente preso
dal rito bizantino, don Ugo consacrava due o tre ore
del giorno a2lla lettura del sacro Ufficio, non trascu-
rando né un salmo dei katisma,né un canone delle odi.
Cemminava lungo lo spazioso corridoio del primo piano
in Collegio recitando il suo ufficio. Osservatori e
scherzosi, gli alunni sspevano che non convenive pre-
sentarsi dal Padre Rettore una volta che le lunghe ore
di preghiera llawvevano stancato. Disgraziatamente il
santo rettore facilmente applicave agli altri la misu-
ra della sua devozione. 11 vespro del sabato-serea dura-
va pil di unlora e mezzo:non si tralasciava nicnte ne¢l
cantare le lunghe melodie o nel leggere i salmi. Pure
durante la settimezna, egli voleva che la'chiesa d4i S.
Atanasio fosse ufficiata ¢d egli stesso si obbligava
di celebrarvi ogni giorno, enche durante i freddi mesi
dell'inverno,perquanto mei un fedele orientale ha- fre-
guentato la chiesa fuori della domenice e delle feste
e che 1 fedeli latini hanno nelle vicinanze tante chie-
se ufficiate da un numeroso clero. ;

Un certo malessere nacque certemente in Collegio
dalla mancanza di misura nell'ordinare la vita litur-
gica. Un scminario non € ‘un monestero ¢ i superiori
non devono dimenticarlo. Certamente, i seminaristi,
poiché sono in periodo di formeziore religiosa, devono -
applicarsi con massima buona volonta a vivere la vita -
l;turgica delle chiesa, devono acquistare abitudini di
p}eté, di vita spirituale che rimarrano per la loro
vita la sorgente, la pil sicura, da cui scaturiré la
fecondita del loro apostolato. Petd, pure in campo cosgi
sgnto, ne. quid nimis! Tanto pih che la Liturgia bizan-='
tina permette di addattarla alle necessita parrochiali
conservandone perfettamente la struttura e lo spirito.

Un'eltra difficoltd nel governare il Collegio pro-
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veniva dal recclutamento dei superiori: erano scelti
direttamente dall'Abate Primate nei diversi monasteri,
tenendo certamente conto della loro capacita, ma forse
senza badare abbastanza alle difficolta di amalgamare
le diversita della loro formazione. Dom Emanucle Valet
cra venuto da Maredsous ¢ nel 1906, don Notker Nangen-
stein, monaco di Beuron, vennc a sostituire il compia-
nto don Willibrordo Van Hetcren. Don Ugo ottenne inol-
ti1e il consenso dell'Abate Ildebrando pcr aggiungere
al gruppo di monaci di formezione beurones¢, gia.pre-
senti in Collegio, tre religiosi della Congrcgazione
francese. Don Giosafat Moreau che conobbe, dopo la
prime guerra mondiale, una ccrta fama quale fondatore
della DRAC (Défense des Religieux Anciens Combattants)
visse alcuni anni in Collegio Greco,. braccio destro
del Rettore Geisser;don Alessandro Ely, pure lui mona-
co di Ligugé, doveva morire sotto 1l'abito certosino;
finalmente, don Enrico de Malherbe, monaco di Soles-
mes, celebre per le sue polemiche sull'interprecteazione
del canto gregoriano, doveva rimanere pochi anni in
Collegio e morire sotto 1l'abito bianco degli Oliveta-
ni. Padre Rettore Gaisser nutriva 1l desiderio di is-
tituire, accanto all'opéra educativa affidata ai Bene-
dettini a Sant'Atanasio, una vera co munitad monastica.
Cosl si pud spiegare la riunione di elementi monastici
ccsi diversi che di fatto non cemminavano troppo d'ac-
ccrdos

Come impedire che i seminaristi non si accorgano
della mancanza di unanimita tra i loro superiori? Si
pud intuire le rceazioni diverse déi gioveni che natu-
ralmente andranno a scepito dell'autorita. Inoltre,con-
temporaneamente, alcune serie difficolta disc¢iplinari
si presentarono in Collegio. L'Abate Primate, occupa-
to per la visita dei monasteri in America e gia inde-
bolito, non poteva piu seguire de vicino 1'andamento
del Collegio; il Rettore rimeaneva solo per fronteggias-—
re le difficoltd e il corpo dei superiori non possecde-
va piu la granitica unita necessaria per agire con ef-
ficacia. Le nostre fonti in proposito sono un pd troppo
unilaterali per poter seguirle senza controllo; in piu,
il dotto Padre Cirillo Korolewskij, che ci ha lasciato
diversi resoconti degli ultimi anni del rettorato del
EFadre Gaisser, era allora assistente in Collegid con la
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veste di professore di diverse discipline orientali;
“egli. era ftroppo impegnato nei diversi episcdi chg o
riferisce per non dover dire che fu talvolta insieme
giudice ¢ parte in causa. ki TR : _

Perd, la partenza di un certo’ numero di alunni,

il desiderio di’ alcuni superiori di chiarire la situ-
azione fecero che la S anta Sede ne fosse informata.

A chi indirizzarsi? I1 Primate era . assente, le relazi-
oni di giurisdizione ¢on la Propaganda sospese dalla
riforma di Leone XIII; la S. Congregazione Consistori-
“ale fu istruita dello stato del Collegio e il suo Se-
gretario, Cardinale De Lai, ottenne dal Papa S.Pio X
nell'udienza del IO febbraio I9II, di aprire una Visi-
ta Apostolica che fu affidata a Mons. Giacomo Sinibal-
di,rettorec del Collegio portoghese ed ebbe luogo duram
~te 1l mese di marzo. Certamente se 1l'Abate Primate
avesse potuto seguire tutta 'la.faccenda il risultato
delle Sacra Visita non sarebbé stato penoso come lo fu
in realta per don Ugo. Egli aveve di fatto pregato 1é
Abate di accettare le sue dimissioni e non si cepisce
perche don Ildebrando non leé aveva accettate.Il Prius-
te temporeggid per piu di un anno, prendendo mezze mi-
sure che non sodisfecero il rigido CGardinale della Com
reistoriele. Finalmente il Rettore Gaisser ricevette
dallo stesso Cardinale l'ordine di lasciare il Colle-
gio nell'ottobre I9I2.

Malgrado forse uha cérta difficolta di addattare
le sua formazione monastica allo spirito di un semina-
rio, il rettore Ugo Gaisser ha lasciato una traccias
Vorrei citare un estratto del giudizio scritto a Mare-
dsous dopo la sua morte il 26 marzo I9I9: "Il avait
été trop intimement uni au relévement du College de 3t.
Athenase pour que son souvenir ne s'y perpétuat pas
avec un vif sentiment de gratitude. La correspondance
active qu'cntretinrent les éléves leur ancien profes-
seur et recteur est un éloquent témoignage de la sym-
pathie qu'il s'était acquise par sa profonde piété, 1la
droiture de son caractére, son dévouement et son.cnsci-.
gnement. ine partie de son coeur était restée au Colle-
glo Greco ". (Revue Liturgique et Monestique, I9I19/20).

(Continua)
Don Pietro Dumont 0SB
Rettore
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LA MEMORIA DI DIO

in S. Basilio
Ringraziamo il Rev.mo P.Teofilo
per aver accolto la nostra richi
esta di presentare un riassunto
della tesi di laurea da lui ‘dife
sa presso la Pont.Univ.Gregoriana.

La memoria di Dio & una costante della spirituélité 6rienta—
le. Il primo che ne abbia parlato & Filone Alessandrino. Dopo
circa due seculi, la ritroviamo di nuovo -nella sua terra di ori-
gire con Clemente Alessandrino e Origene. A partire di.S. Basilio
csca si diffonde in tutto 1'Oriente, come testimoniano .gli "Apof-
tegmi" dei Padri, S. Gregorio Nazianzeno, S. Giovanni Crisostomo,
Disdoco Toticense, Giovanni Climaco, occ.,flno ai piu recenti
scrittori, Poi, tramite Ca851ano, verraportata in Oc¢cidente, e
per mezzo degli asceti del deserto, penetrerad perfino nel Corano
e negli ambienti "gufitici". Quindi appare tutta 1'1mportanza
dello stualo dells memoria di Dio in S. Basilio. Bench& non sia
egdi il prlmo a avernec parlato s tuttavia se ne pud attribuire
a duit e paternlta. Di fatti sia Filone che Clemente Alessandrino
¢ Origene ncn ne trattano che incidentemente, cosicche difficil-
mente si pud parlare dell'esistonze presso loro di una dottrina
st1lla memoria di Dio.

Le memoria di Dio si situa nel contesto della prighiera con-
tinua . Questa fu sempre una preoccupazione per i Cristianis come
compiere il preccetto del Signore di pregare sempre? Seppiamo che
prima di S. Basilio e del tempo suo vari sforzi furono fatti per
risolvere q ucsto problema. si ricordi la gnosi di Clemente Ales-
sadrino, la nteorie" di Evagrio Pontico, la prighiera per sos-
tituzione o collaborazione del Messaliani e, pil tardi, degli
lcemeti, Tentativi sanza successoO. Essi non poterono penetrare



31
la massa dei fedeli, sia perché si rivolgevano ad una catego~

ria determinata di fedeli, sia perche erano difficilmente re-
alifabili., In questa esposizione, vedremo: 1° In che consista
le memoria di Dio, 2° Quale sia il suo rapporto colla préghiera,

La forma classica della memoria di Dio & 1) UVAWUn ToU Gzol
Troviamo-ancora abbastanza spesso un derivato o un composto di
"mnémé" con, invece del nome di Dio, un equivalente, come bene-
fattore, creatore, donatore, ccc., o doni miraviglie di Dio . ecc.
Basilio usa ancors un'altra eslnressione-n’) Evvora ToUTGEO] p-
beduc le espressioni significano, seconuo uu senso gcnerale,
qualsis@ii forma di pio pensiero di Dio: gratitudine Der i beni.
ricevuti, ammirazionc, glorificazione, ledi di Dic per la crea—
zione, ecc., Sotto qualsiasi formaravvengas; questc pensiero 4di
Dio implica une coscicnza, pill o meno viva, della presenza di
Dio che penetra tutto il mondo., Al grado supremoy questa cos~
cienza diventa una pienezza del scntimento dells presenza divina,
che S. Basilio esprime colla locuzione ’f) HKY]QOC;SODCOL TN¢ TePOV
olac @golU « Questa "pléroforia" non & una scmplice coscienza
della presenza divina , né® una semplice fede in essa, ma supera
la fede ¢ significa una coscienza quasi sperimentale dells pro=
senza divina che riempic tuttc ¢ abita in noi. S

Secondo un senso pid stretto , la memoria di Dio aggiunge
al sdnso un elemento nuovo che ne fa un vero ¢ proprio ricordo.
.5i,pud définirla comc 1l'evocazione di Dio in quanto Egli & nostro
benefattore; ciod autore dei beni di cui gioiamo, .Abbiamo detto
Sopra che Basilio usa spesso, nell'espresione"mnémé Theou L
invece del nome di Dio un equivalente., Se esaminiamo i nostri
testi, rileviamo i scguenti eq uivalenti che poniamo come 1i tro-
fviamo: benefatiore (molto freq uonte), donatcre creatore, o,
parallelamente, creazione meraviglie, doni di Dio § il Signore
che ha ubbidito a1 Padre, che si & abbassato,,si & fatto povero;

ha laveto i piedi ai discepoli, che ha soffertc ¢ morto per noi
b

1 i A ' e
Alcuni testi che trattano di Dio benefattore esplicitano questo
concei: e s 3 & :

.Cetto ésponendo inbenefici di Dio verso di noi : creazione doll
uni s PR 3 5 Rl
Verso, Creazione dell'uomo all'imagine di Dio § Poi vengono
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enumerati i fatti delle storia dells nostra salvezza: 1 patriar
chi, la lecgge,ii profeti, i giudieci, i re, 1 giusti, 1'abbassa=-
mento e l'incarnazione di Cristo con tutto cid che accompagna k
la sua vita, la sua pas sione,la sua morte, la sua discesa nel
so¢ giorno dei mor}i, la sua resurrezione ¢ la nostra adozione
divina. ,

‘Cid ci permette di concludere che per Basilio la memoria
di Dio ha un senso ben dgtqrminato. La memoris di Dio non si
riferisce a un cssere lontano ed astratto, ma a qualunque di i .
carattore ben determinato, cioé a Dio in quanto & nostro bene=
fattore. Basilio non ha ritenuto di Dio che quell'aspetto che®
Lo rende pill vicino all'uomo colla sua bonta. Questo concectto
di bencfattore si concretizza con g.uello di crecatore c sal-
valore o autore di tutti i fatti che compongono 1'economia
della salvezzadel Vecchio ¢ del Nuove Testamento, con una pars
ticolare insistenza perd sul misterc di Cristo, Inoltrc un esame
accurato dei testi mostra che quel Dio benefattore al quale si
riferisce la memoria non & altro che Gesu Cristo stesso. CGid
risulta dai testi nei q uali sia i benefici, sia la creazione,
siz le componcnti dell'economia della salvezzag nel Vecchio
corc ncl Nuovo Testemento, sonovaffprmaicitome epcre*di:Cristo.
Duiq we:la memoria di Dio per Basilio ¢ la memoria di Gesu
Cristo. Infinc non possiamo non osservare che gli elementi svol-
+i dalla memoria di Dio sonc quegli stessi che si trovano nella
Liturgia, specialmgnte nell'Anafora di S. Basilio. Sia questa
autentica o non autentica, non 81/negurc lt'csistenza di una
soniglianza tra il contenuto della memoria di Dio e la pré-
ghiera liturgica. Qualsiasi liturgia cucaristica canta la rilan-
tropia di Dio, evecando la crgazione dell'universo e delltuomo
¢ 1l'economia salvifica iniziata nel Vecchio Testamento e finita
nel Nuovo, con particolare rilievo all'opera redentrice di Cris
tc, ricordata n~11'°numnosif "Miemori. dunque di questo salutare
precetto e di tutto cid che & stato operato per noi: dclla
Croce, della Sepol}tura, della resurrezione dopo il terzo gilorna,
dc¢ll'Ascensione ai cieli..." :

Cosi apparc un legame stretto tra la pr!ghlera eucarl,stlca
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¢ la memoria di Dio. La prima si pud considerare come un me-—
moriale che si ricorda l'opera di Crlsto, a Dio perché con-
tinui a’darec la sua grazia, all'uomo perché rispond& al dono
di Dio col dono di socsbesso. Nella momoria di Dio, 1'uomo fa
suo q uesto memoriale e cerca d1 viverlo mnella sua vita, Cid
che si dice della breghiera cucaristica, si pud dirlo ugual=
mente della preghiera dell'ufficio, cioé delle ore, considera-
te da Ba 81110, come:.dél resto da una antica tradizione, ‘come
memorlalc;%eden21ono operata da Cristos ad ognuna di esse e
attacato il ricerde di un fatto della redenzionc. Cosi appzare
come la pr!gh~3ra e tutta'Concentratdﬁulla memoria di Dio, in
modo che la bellas prighiera, dice Basilio, & gquella che impri-
me in noi il pensiero di Dio, Quindi le memoria di Dio non &
soltanto una forma di pr_ecghicra me & 1'anima di ogni prdghis
era. Alimentadesi alla pr-hiera cucaristica, cssa 1-1 pot,o c
diventa una vera préghiera liturgica.

-La memoria. di ﬁﬁo.dovo cssere continua, Basilic vi insis
te in un modo partieolarc, I certo chd egli,vuole che la me
mbria d_i Dio si facia il.pil frequentemcnte che si possa, ©
i mezzi per alimentsrla non moncance La froquenza assidus della
S. Scrittura, sia per la meditazione ¢ lo studio che per la
salmodia, nutre la monte di " ' pensicri sccondo.Dio ", La pre-
ghiera cccita in moi il ricordo dei benefici di Dio. La co-
scenza che siamo debitori di tutte a2 Dio ci vincols a lui conm
un perpctuo legamo di gratitudinc.vlnfinc; la contemplazione
della natura, e pilu ancora- la conkidnrazioﬁé“délla.néstra cos—
tituzioﬁc.ci fa pensare al creatore da pertutto, Tutti. questi
.mezzi pér Sc song injgrado di mentonerec viva sempre in nci la
memoria di Dio. Ma g uesto & fisicaménte ¢ logicamente impos-
sibile, sia perché cid & incompatibile ccn altre occupazioni
sia perché la mente non pud sostenere una tonsiane perpetua.
Le vors continuitd sccondo S, Basilio non consisto mel solo
atto mentale, ma nella freq uonte memorie di Dio congiunt
alle buone operc. Qucctc opere possono considerarsi come una
forme di memoria di Dio perchd® sono fatte sotto il sue influs-
50
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GLONV-GIVHT-XXIH -

Macestro di Unita

Nell'attesa del Concilio Ecumenico,ormai imminente
pilt che prossimo,si fa un gran parlare dovunque e da
tutti delle speranze e delle possibilitd ‘di un ritorno
dei fratelli separati all'unita dell'unica Chiesa.

Nella Sua prima enciclica il Santo Padre..diceva
che questa unitd Gli stava"a cuore in moda-particolaris
siro",e rifacendosi alla sublime preghiera con la qua-
le Gesu,alla vigilia della morte,scriveva:"Questa pre-
shiera infonde in Noi e conferme la dolce speranza che
fins1lmentée tutte guelle pecorelle,che non sono di que-
sto ovile,sentano il desiderio di farvi ritorno...Vi-
vamente animati da questa soave fiducia,abbiamo ennun-
ziato pubblicamente il proposito di convocare un Con-
cilio Ecumenico".L'incremento della fede, il salutare

-

rinnovamento dei costumi cristiani, 1l'aggiornamento del-
la disciplina ecclesiastica, che sono gli scopi princi-

pali del Concilio, costitulranno "un meraviglioso spet-

tacolo di veritda, di unita e di carita, che visto anche

da coloro i guali sono separati da guesta Sede Apostoli-
ca, sard per essl un soave invito~lo speriamo-a cercare

e o raggiungere quella unita per la quale Cristo rivolse
2l Padre celeste cosl ardente preghiera".

_ La “"dolce speranza" fondata sulla appassionata pre-
ghiera di Gesu “"che, senza dubbio, é stata accettata ed

eceudita", alimenta la preghiera di quanti hanno impara-
to = conoscere il Padre celeste dalle labbra del Figlio"

Tl Papa, a cul nella Persona di E}etro, il Divin
lic estro ha rivolto il "pasci i miei agelli, pasci le mie

Ie idee quanto pit sono costanti,tdnto pil spingono all'azione.
In questo modo,tutta la vita del cristiano diventa . una perpe-
tua memoria di Dio.

P.Teofilo Kabbabé B.A.



oecore"”, é anche il Depositario dei desideri di Iui che
Qe dettec e ha altre pecore ch non sono di guusto ovi-
le, anche queclle bisogna che “io guidi", concludendo con
una espressione mista di Preghiera e di profezia" e si

faccia un solo ovile ed un solo Pastore ".

11 Papa sente tutta la bellezza e tutta la grevi-
ta del mandato affidatoGli, ond'é che in mille diversi
modi incita, incoraggia lo zele dei Suoi o R e e
quante volte nel:l'accogliere con inerrivabile amore di
Padre, migliasia e miglizia di figli devoti, reppresecn-
tanti i cattolici di ogni angolo della terra, Fgli
avrd ripetuto nel Suo Cuore " quaente e quante anime
S0no angora fuori dell'ovile e anche quelle bisogna qui
condurle ",

Percorriamo brevemente i tre anni del*glorioso
Pontificato di Giovanni XXITIT ¢ vediamo come il Papa in
mezzo alla Sollecitudo omnium Bcclesiarum, abbia pense-
to con cure particolare @ll'unione delle chiese ¢ gdei
bopoli orientali, che pil grave che mei sentono il peso
della rotture,né mai fu sentito, come oggi, la speranzd
della riconciliazione, perché quei popoli sentirono gig
la benefica influenza della civiltad cristianz, dalla
cul unica ¢ vecra fonte Poi si separarono. - ’

I1 Peapc che é stato a contatto con i cristiani
"ortodossi " e sa quanti enelano 211'unita della Chie-
S&, Pur rivolgendo a tutti i cristiani Separati 1'invi-
-to "alla ricerca di uniti e di grezia", si prospetta
come fine prossimo 1'unione con 1'Oriente nell'Eserta-
zione del 23.4,59. 81 ¢lero Tridentino, dicendo: "in
Oriente il riavvicinamento Prima, il riaccostamento poi
¢ la 'riunionc perfetta dgi tenti fratelli separati con
l'antica Madre comune, e in Occidente 1a generosa col-
laborazione bastorale dei due cleri sotto lo sguardo e
la direzione del Vescovo, che é il Padre di tutte le
Decorelle". :

; Prima ¢ dopo 1'annunzio del nuovo Concilio Ecume-
nico, Qiovanni XXIIT ha rivolto COS1l spesso 1l pensiecr)
all}uplté delle chese, che il ritorno dei fratelli se-—
parati d'Oricnte & ritenuto-a torto- da molti lo scopo
egclPSlVO.dc% Concilio+ Certo rerd ne & uno degli scopi
ggchlaratl. Ne} compendio che 1! Osservatore Romano nel
26-27 gennaio I959 dette della Allocuzione rivolta dal

L
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Pepa al S. Collegio dei Cardinali g 25 nell'Abbazig di
S.Paolo, si legge: "per quanto riguerde la celebrazione
del Concilio Ecumenico, esso,nel pensiero del S.Padre,
mira non solo alla edificezione del popolo eristiano,

me vuole essere altresl un invito alle comunitd separate
per la ricerca dell'unitad a cul tante anime oggli anelano
de. tutti i punti della terra". :

Nelle stessa Allocuzione il Pepa, parlendo del Con-
cilio,auspicava per esso "un buon inizio, continuazione
e felice successo a lume ed edificazione e a:. letizia di
tutto il popolo cristiano, a rinnovato invito ai fedeli
delle comunitd separate & seguirci anch'esse amabilmente
.ir. questa ricerca dell'unitd e di grazia a cui tante
cnime anelano da tanti punti della terra".

I} I%;sprile I959,chiedendo gi Rettori delles Uni-
versitad cattoliche il contributo della loro scienza e
delle loro preghiere, disse: "Come sapete, abbiamo de-
ciso per motivi dijgrandissime importanza di gelebrare
ur: Concilio Ecuménico Il quale, ncntre derd un megnifi-
co spettacolo di unione, di unita, di concordia della
Cliies; a santa di Dio, cittd posta sul monte, per natura
sua sara un invito al fratelli scperati che si fregiano
del nome di. eristiani, affinche possano ritornare allo
universale ovile, la cui guida e custodia Cristo affidéd
2l Beatisgimo Pietro con irremovihile manifestazione
della sua volontad". B

I1 6 aprile I959 disse del Concilio Ecumenico &d un
gruppo' di studenti universiteri afro-asiatici: "Scnza
dubbio tale straordinario avvenimento non sopprimera di
colpo tutte le divisioni esistenti tra 1 cristiani, ma
la grazia‘'di Dio agisce sulle anime".

I1 I2 eprile, nell'Omelia-tenuta dopo aver procla-
mato i nuovi santi Carlo da Sezze ¢ Gioacchina de Ve-
druna de Mas, si augurave che essi "vogliano impetrare
dalla divina bonta specialmente lc gregie nccessarie a
condurre a buon termine le iniziative gia ennunziaste al
rondo cettolico, affinche tutti i cristiesni, ¢ongiunti
fra loro in fraterné6 emore, abbigno .un solo ovile ed un
£olo Pastore".

I1 16 aprile I96I con ammirazione e commozionec ab=-
Tiamo seguito la concelebrazione in, rito greco-bizanti-
10 nella Cappella Sistina celebreta dal Papa,in cui,
essendo Egli Capo Supremo di tutti i riti, ha conferto
il Sacro Ordine dell' Episcopato ad un figlio autentico
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dell'Orientc, Mons. Acacio Coussa, oggi Cardinalc e
Pro-segretario della S. Congregazione per la Chiecsa
Orientale.

; " -Forsc mal avvenimento mémorabile come gquesto
di staﬁahe-diceva, fra ‘I'altro, il Papa nel Suo discoy
50 di dircostanz- ha convocato sotto le sacre volte
della Cappeclla Sistina rappresentanze cospicue e qua-
lificate dell' Oricnte e dell'Occidente, durante i
secoll da quando Papa Sisto IV la fece costruire e
Michelangelo la dipinsc".

BEd in quclla occasione il S. Padre manifestava
tutta la sua Paterna giois di "rivedere sotto ung luce
singolarc ¢ nuova colorazionc quelle reégioni d4'Oricnate
eee. disposte in varjetd di riti e di vicende storiche
,dove la prima diffusione decl cristisnesimo era steta
cosi pronta e gloriosa". '

" Possicmo dirlo-aggiungeva il Papa-ls consicra-
zione del nuovo Vescovo titolare di Gerapoli di 3iria
é un punto luminoso di richismo ¢ di incoraggiamanto
pel ButEr™ .

Questl richiami del Papa alla veritd elemensarc
dell'unitad, sost enziale del Vangelo ¢ della viti- ed
il Vangclo € legge di vita- commuovono particolarmente
noi figli cutentici dell'Oriente, di stirpe, di zduce-
zione, di lingua ¢ i trovano pronti e donati a servi-
re 1l'idecale dél Papa con raddoppiate energie, per mez-
zo della: preghiera, dell'csempio, delle opere.

E annunziando il Concilio Ecumenico per 1a realisp
zazione di quelle preghiera-testamento "ut unun siat
,aspirezione suprema per cui Cristo pregd,e che il cue
're tenerissimo del Suo Vicerio in terra ripebte aclla
Sua pyima fnciclica, il Papa ha compiuto uno dai ges—
ti piu coragriosi e pill provvidenziali nells storia
della Chiesa. Un gesto che gid é velso a commuovsre e

Tlehiemere gli spiriti pill geneérosi delle comuni t&
,c;is%iang'soparate ¢ che per l'umanitd che lo ag=olts-
S1:descrive sulla volta dei cieli come iride di speren
28 : 3 il
_ Ecco perché siamo particolarmente grati a Gioven-

ni XXITI,Maestro infallibile dell'unita.

Sac.Salvatore Scura:-
dell'Eparchisa di Tungro



12/%, 196 . Catre. 83, ere annunziat: nel precedentc
rumero di "S.Atenesio" elcuni zlunni ricevono quest'en
ro 1l'ordinnzione sacerdotalc mle proprie diocesi. EN
o F.llons. G.Perniciaro conferiscc il sacro ordinc del
cocordozio in Palazzo Adrizno o N.Bufelo e I.Parrino.
Una scttimane dopo la stessa ccrimonia si ripetéva a
Piena per la chirotonie di G.Guzzetta,S.Ferrara, V.Stes
c%. Ta dioccsi di Pisnao-vede cosi crescere di cinque Z
¢lemonti il numero del suo clero. Il Rettore ha voluto
e.- ~re presente in embedue le circostsmze. Ognuno pud
immezinare le due grendi feste riscrvate dai compaesg
ri ai nudovi sacerdoti, cosi comc l'abbiemo immaginato
¢nche noi.

25/X1/1961. Per rendere meno ' mea la funzione di
domani S.E.Mons. G.Mele ha conierito il suddiaconato
nells cappella del Collegio o F.archiond ed il lctto-
rato o GeFaraco c¢ ad ®.Fortino tutti e tre della dio-
cesi di Lungro.

26/X1/1961. Si pud senz'altro affermare che questo

3 il periodo pill ubertoso dell'anno nel nostro collegioe.
Dopo unz settimana di esercizi spirituali alla "glecia
1c" Subiaco vengono ordinati sacerdotis V.Scervaglione
¢ L.Bellusci dal proprio vescovo S.E.Mons. G.Mele, ve-
nuto della Calabric per la circostanza. Ar~he 1 loro pa
renti hs o voluto essere presenti nel momento pit su-
blime delld4 loro vita. Era comuovente osservarli gquando
~si compiva sui loro figli l'opera dello Spirito Santo.

Molti sono steti gli invitati ed i parenti, accompagna
ti da Pspas G.Ferrari g da Papdc E.Giordsno, alla ceri
monia. 4 pranzo hanno voluto onorarli 1'Abate Primate
dei benedettini B.Gut, il rettore P.V.Altimari del se-
minerio minore di Grottaferrata, 11 Prof.Kotlgi, 11
Prof. Billotta ed altri amici defli ordinati. Il Rettore
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I1 Rettore con commossi accenti ha voluto presentare i due
nuovi sacerdoti al vescovo, elogiando la loro permenenz:?
in collegio. Il vescovo rispondendo lo ringraziava per 1
due doni che gli offriva e rivolgendosi infine al due neo-
secerdoti augursva buon compimento degli studi ed uno splen
dido apostolato. La sera ci siamo riuniti per una cordiale
festicciole in Accademia, trascorrendo varie ore in sana
allegria assieme ai loro parenti ed amici. Il giorno segu
ente mentre P.Vincenzo canta la sua prima Messa in cappel
la, P.Antonio ha voluto celebr:ire nella basilica di S.ia-
ria Meggiore sull'altare della Madonna.

4/X11/i961. Questa mattina alle ore 10,30 la "schola
cantorum"del collegio he cantato la Messa alla Radio Vati
cana. Godiamo ddi questo privilegio ogni due mesi nella pri
ma domenica. La radiodiffusione avviene su onde corte:
19,84; 25;55; 51;10; 41,58; e su onde medie: 195,

103171961 . =8 . BilioHs +G.Gad aspettava da tempo il gior
no della ordinazione dei suoi diocesani. Dio ha voliuto da
lui guesto sacrificio inchiodendolo per un lungo perioco -
sul letto a Genova, dove si era recato per una conferenza
proprio mentrec era in procinto di partire per Roma. C:lpd
to da un sttacco cardiaco non ha potuto realizzare il suo
sogno. S.E.llonz.' Coussa benevolmente ha accettato di sosti
tuire Llong. Gad per conferire ii scerdozio a ©E.Roussos,
A.Prindesis, L.Armaos, tutti e tre dell'esarcato ed il sul
¢iaconato a F.liasi della diocesi di Piana. 1 parenti de.
tre sudcetti herno affronteto ogni spesa pur di stringere
fra le loro braccia i figli rivestiti di Spirito Sznto.
Anche glcuni saccrdoti dell'esarcato hanno voluto essere -
presenti. L pranzo il Rettore ha elogiato le virtd dei trs
con toccanti parole e S.E.kcns.Coussa in un com'ovente cis
corso ha voluto esprimere un deferente ossequio al presul:
dle_ente nell'ospedale di Genova. Stimendo fortuna incompa-=
rgbile il poter conferire gli ordini ma:giori con proiondi
ta di-dottrina ha descritto la figura del sscerdote di Cris
to. Era pid che un augurio. La sera una graziosa accade.-ia
he allictato noi tutti. Il giorno seguente P.Anar-iro can-
ta‘la sua kesza in ceprella mentre P.Armaos e P.Hutichio
l'ncnnofcelebrata riscettivamentc a Trinita dei llonti e
lalle. Suore di Foucauld.

12/XI1/1961. Oggl Hatino -intz#6 gli esercizi di omile-
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1 dal superiori per
(8 e omento generale proposto : D¢
t;g?t'gniggézliturgiaoGli oratori sono tutti teologi
%en%re i filosofi al contrario Qegll %ltrl anni non
prendono parte nemmeno da "auditores".

21/3.1/19¢1. A pranzo abbiar- avuto 1'occasione di
conoscere un cimpaticissimo ortodosso : G.Fundulis,
prof. ai Liturgia nell'universita di Salonicco.

24/XI1/ 1¢61. Natale. Feste cae ;%scalgi l'ifm ‘
sfera gelida cellec tediose giornate ? lgyeiho.L"gtO =
nostra Liturgia e ricca di motivi clevati in gibl ° x¢
riodo. Quest'tnno neli';nCLdenza della festa % >'u?g,;,
le"grandi ore™ si sono dovuteksvglgere il vegupd}-QLe—-
ccdente, perché, secondo quanto insegna 1l tlplCO?,-gg
bato e domenica sono giorni festivi. Vespro la ?omge;-
ce ¢ messa solenne il giorno dgl;a ﬁesta. A_tanyo_ilif.
pudio di gioia spirituale con i nostri canti O?%E%:i.l
non roteva non aggiungers; guel sano e lecito dl. :1—
mento maberiale. Un teatrino con canti nagno,a%llgtgto
la scrata del 25. Ormei qualificati attori haﬁJo dato
sfoggio un'*nnesima volta della loro bravu;a Oh che
Pasticcio"i.. non & che il titolo della com e%;g riu-
gcita ogtimamente smentendo il melocchio del titolo.
81 de 11 tradizionale pacchetto di doleciumi con ;a :
pre, gradita tombolea. P.Spiri?uale conoscendo le incli-.
nezioni di ognuno & il principele artefice dell'ggse—
gnaz.one. ei regali. Il prefetto esprime i_nostr} au-
guri al Rettcre, il quele risponde ringraziandoci e
formulando i suoi voti augursli. Iicntre un disco ripe
te ~ncora "Tu scendi dalle stelle.."
LORL "e

si conclude lz
BE/ITT /1681, Galearia o K. V0. 11a veng-no ordinati
Swcerdoti ad Atene da S.E.lMons.Benedetto Prindesis.
Tutto il collegio & stato 1

f

-

sem

Oro vicino con le Prezhiere
Con quest'ultima ordinazione,i neo-sacerdoti di questo
Snno scolastico 1961-62 salgono a tredici.

27/7TI1/1961. L'Abate Pr
fermato la sua nota gentile
rivolco ai su
Pi nei giorni
trale dell!

imate dei Benedettini hg co

4za con un invito a pranzo
periori e agli alunni.p= -

' -1 in due grup-
27 e 28,abbiamo occupato

il tavolo cen-
ampio refettorio di S.Anselno.

ik
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.8/XI1/1961. Giudge opportuno il tempo per la tradi-
sbnale gita a gruppi. I pild esperti si ingegnano ad"esco-
~itere sempre nuove mete.Dal fglio che si espone ad Yal -
;as" si sono ‘potute notare differenti mete. ICastelll_RJ—
meni sono state le gite preferite.Forse attirano per il
1.ro vino?

« 1

mo Il lento morire dell'anno vecghio,gercné. L'§nnq‘ve
chio Se ne va 'e mai pil ritornsra"! 1z sera del 9} si e
senuta una riunicne intima (& 1l'aggettivo con cui la si
definisce in collegio). Nell'intimita cordiale di tale
notte si & distribuito il trz'izionale calendario.Il si
boiismo 4i siffette consegne traduce una palpitante x
&:"Ceve tempus'". I1 tempo sfugge furtivemente e quang
ci accorgismo & inutile prodigarsi per afferrarlo.lell
cireostanza- il Rettore & sclito rivolgere significative pa
role di augurio che 1l'anno nuovo possa essere fecondo &i-

copiosi frutti.. mezzenotte in punta siamo steti spettato

ri ed ascoltatori dei veri"botti'. Rome sssumeva dall'al-

to le sembianze di "Ilio in fiamme"!

51/X11/1961l. E' tredizione ormei che snche noi secuia

[

2/1/1962. I1 Rettore ha voluto partecipare pid da vi-
cino al dolore di ‘S.EZ.Mong.G.Gad rccandosi quests mettina
a visiterlo :ncll'ospedale di Genova.-ortava anche a S.E.
il Vescovo il nostro augurio di un completo ritorno in
plena salute.

5/1/1962. La Pont. Un.Gregoriazna non ci ha riservato
la giloie di farci asseporarec un altro giorno di vacanza
come invece hamna fatto lec altze universita romanc; ma ha
interrotto la poesia dclle feste r-~talizie con un prosai-
co:t doceturt, :

4/1/1962., Rev.mo P. G.B.Proia,padre spirituale‘dol'Sg
minarlo L.inorc Romana predica il giorno di ritiro mensile.

6/1/1962. "Epifania ogni festa porta via"oh! fugacita
del tempo,oh mutebilitd perpetua delle cose llientre prina
sl era lieti di pensare z tali vacenze ora triati ci da~
scia il loro scomparire.Giorno 5, vigilie,in cappclle si
sono svolte lc ore grandi prima e terzs al luogo della 13
turgia.Ora scsta 21 ritorno dall'université.la sera colla
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nona si e cantato il vespero e le liturgia di 3. Basilio.
I1 sei mattino orthros con l'assistenza di S.E.Coussa,
seguito da un solenne pontificale con il "Megas sghia-
smos"e la benedizione della casa.In tutto la funzione &
durata circa tre ore.A Pranzo ebbiamo avuta degli invita
ti:P. Le Guillou,P. Mollat,docente di S. Scrittura alla
Universita Gregoriana ed altri.

7/1/1962. I pulcini che stanno pil vicini alla bioc-
ca hanno pilu becchime dalla loro madre.Fortunati di ossg
re = Roma abbiame ambite occasioni di poter udire intec-
recssantissime confercnze di insigni personalita.Oggi in-
fottiP., Le Guillou del Centro Istina di Parigi,ci h_ a2 in
trattenuto in accademia per tre quarti d'ora csponé:doci
le sue impressioni sulle conferenza Hondiale del Consi-
glio Bcumenico delle Chiese tenuta a Nuova Dheli.Ci ha
riferito notizie di prima mano.®gli infatti ¢& stato uno
dei cingue osservatari cattolici ufficiali.Prima 4i i -r-
tire pcr Nuova Dheli ci aveva indicati i problcemi che sa-
rcbbero stati trattati nella storica confercnza,oggli ci
ha portato le soluzioni date,principalmcnteremmissione
decl Patriarcato di Mosca al Consiglio e fusione a2l Consi-
glio Intcrnazionale dcllc missioni col Comsiglio Ecumeni-
co delle Chiese.Su queste conclusioni di ritorno anch'c-=
gli da Fuova Dheli ci avcva parlato l'amico P. Daudouin,
dircttore nazionale dell'Opera per 1'Oriente di Bruxel-
lese.

14/1/1962. I1 P. Rettore ha voluto riservarc ai nuo-
vi sacerdoti una festicciola ora chc anche gli ordineti
in diocesi sono ritornati.(vedi peg. B)e

15/1/1962. Per lavori di perrocchia ¢ giunto a Roma
P.G.Capparelli,parroco di S. Sofia d'Epiro,mentre per
nctivi non certo consolanti giunge la sera P.G. Stamati,
perroco della cattedrale di Lungro.Affetto da un csauri-
mento nervoso i medici gli hanno consigliato unperiodo di
assoluto riposo.I condiocesani hanno cecrgato di rcandersi
utili e lui in questi giorni dclla sua permancnze & Roma
per le varie visite mediche.Dopo qualche giorno di sog
giorno a Grottaferrata si © rccato presso una casa di cu
rs e Frascati per alcune scttimance.E' ripartito a2i primi
di febbreio pcr Lungro non del tutto guarito ma pieno di
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ardore per andare & svolgere il suo gpostolato di bene.

16/1/19623 E' da molto bLempo .che in collcgio non si
lourcave un alunno.Oggi P. T.KabbEDC;bﬂS}ll§p03?ICyQ;nO
he brillantemcnte difeso le sus tesi:"Ic souvenir de e
Diecu chez Ss Besile".(v.p.35)I1 collegio he partccipe
to inmassa ad onorarlo.la sera del giorno scguente si o
tenuta un'accadcmia in suo onorc.liomw dobbizmo fare altro
che rinndvare i nostri cordiali auguri per la mcha rag-
giunte e per un futuro pieno di successi.

18-25/1/1952.0ttavario per l'unione.Ogni anﬁp.il
Collcgio ha partccipato a quest'ottevario di Preghicre.
Nell'epprcssarsi del concilio Vaticano II si parlc spes
so di Greci, Ortodossi,scisme. I problemi del Concilio
penetrano nella messa.ll nostro rito quindi desta infi-
nito ineresse. 101ti encora hanno 1'erronca concezione,
almeno i fedeli che siamo dei dissidenti e corrono avidi
di curiosare. In questo tempo abbiamo cantato unz messa
con concelecbrazione a S. Andrce dells Vellejalla chiesa
del Gesu abbizmo partecipato alla tredizionele processio
ne.Per l'occasione ha tenuto un'omelia 1'Archimandrita
P.T.linisci del monastero esarchico di Grottaferrata.
Anche i superiori del Beminerio i'inore Romano hanno vo-
luto per i loro scminaristi una messa che il nostro rct
tore non ha rifiutato ceclebrandola egli stesso.Un'altre .
liturgia per gli stessi s2opi e stata celebrata alla pe
riferia di Roma nella parrocchia dei SS.Fabiano e Venan
zio.He partecisato ad uua benedizione eucaristica per
cseguire dei canti oricntali un gruppo del collegio,in-
vitato da Mons.G.F.Arrighi;simpatico amice del collegio
¢ di " S.4itanasio".Ha tenuto un brillantissimo discodrso
alle suorc convenute a S. Luigi dei Frencesi sul proble
ma dell'unione delle chicse. ¥

: 29/1/1962. Un folto gruppo del collegio parte Der
Clstegna,dove si caenta una messa. I Giuseppini 2lls cui
cura e affidata questa parrocchia hanno -resdito immensa
mente la nostra liturgia.Ci hanno poi rifocillati con un
branzo lucullicno.

: l/;I/l962. L'abate benedettino Benno Gut,invita il
Collegio Greco ad una licssa cantata"Pro unione"in S.
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Anselmo.Ad ascistere alla S. lessa con concelebrazione
oltre allo stesso abate primate,che ha recitato il piste
vo ed il Pater imon partecipava tutto il monastero beng
dettino d4i S. Anselmo. :

2/11/1962. Festa dell'Ipapanti.Approfittando dellia so
lennitd festiva il Rettore ha voluto onorare il P.T. Kab-
babe per la laurea conseguita in Teologia.A pranzo ad ono
rarlo vi erano alcuni. suoi amici e professori. Fra gli al
tri ci sono stati : P.Spidic,relatore per la laurce di P.
Teofilo,P.Gribomont ed altri.

4/11/1962. Messa cantata slla Radic Vaticana.

5/11/1962. I1 prof. E. Koligi dell'universita di Roma
he organizzato una splendida commemorazione in omorc di
G.Fishta,intemerato sacerdote cattolico e grande poeta
e percid dai comunisti radiato dalla storia delle lettera
tura albanese.la commemorazione oltre ad un numero specia
le della rivista Shéjzat & consistita anche in una bril-"
lante conferenza del prof.Bottiglioni dell'universits di
Padova.Si & eavuta anche la partecipazione di alcuni di noi

16/I1/1962. Ci hanno onorati oggi con la loro visita
1'arciv. di Beyrout Naba e S.E.lMons.G.Perniciaro col suo
ses,reterio P.Como. Dopo vari anni si & fatto velere an-
che P.F.Vecchio.  Gradita ci & state enche la visita d4di
2.L.Bellizzi. Abbiamo avuto sommo piacere di vecdere S.Ee.
Mons. Gad. Alle otto del mattino infatti arriva con una
auszombulanza della C.R.I. Z* —oto 1l'ineidente occorsogli
a Genova. Si & intrattenunuto con i superiori e con lo
BEcc.mo Coussa in parlatorio. Noi alumni ci siamo limita
ti ad ossequiarlo, gli stessi suoi diocesani hanno cer—
cato di non rendersi inopportuni. Infine con la
stessa aut8hbulanza partiva per Fiumicino, da dove in
sereo con il cardiologo personale partiva alla volta di
Atenc. Voglia Iddio ridargli la salute per tornare & di
riggere l'Esercato Biz. di Grecia.

I1 Cronista

Ex Libris
. R. LAITANO
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'no rinnovato l'abbonamento! _ -
'Ma & anche d o v e r e di tutti gli altri!
letanasiani che ¢id non hanno fatto imitarc)
'i pid gencresi degli ex-alunni ora ch¢ :
IS.ATANASTO inizia il suc terzo anno d; i :
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